Prezentarea telefonului

eroare, omisiune sau discrepantd intre acest ghid
de utilizare si produsul descris. Acest aparat este
destinat conectarii la retele GSM/GPRS.

Functii disponibile

Ecran cu
Pe spatele 262 K culori
telefonului:
obiectivul si ledul
blitului camerei foto
Tasta pentru

camera foto

Tasta pentru incheierea
unei convorbiri, pentru
anulare si pentru

pornire / oprire

Tasta pentru

volum si
transfocare /
Tasta programabild
stanga

Tasta pentru
raspuns

Taste numerice

) \-__——J PortUSB / incircarea

bateriei i casti

Clema pentru snur

Philips urmdreste  permanent  Sd isi
imbundtateasca produsele. Din acest motiv,
Philips isi rezerva dreptul de a revizui acest ghid de
utilizare i de a-l retrage oricind, fara preaviz.
Philips furnizeazd acest ghid de utilizare ,,ca
atare” i, cu exceptia cazurilor previzute de lege,
nu isi asumd responsabilitatea pentru nicio

Pornirea /oprirea  Apasati §i mentineti apasata
telefonului tasta| 5 .

Introducerea Introduceti  codul ~ PIN
codului PIN utilizand tastatura si apasati

tasta () sau | — | pentru a
confirma.

Blocarea tastaturii

Apasati si mentineti apasata
tasta \*ap (tastatura este
deblocata automat in
momentul primirii unui apel).

Deblocarea
tastaturii

Apasati | = si apoi e
pentru a debloca tastatura.

Efectuarea
unui apel

Introduceti  numarul  de
telefon utilizand tastatura si
apasati tasta | < | pentru a
forma.




Terminarea unui
apel

Apisati| @ |.

Acceptarea unui
apel

Apasati | ~ | atunci cand
suna telefonul.

Setarea volumului
conversatiei

Apasati tastele laterale ale
volumului pentru a regla
volumul in timpul unei
convorbiri.

Activarea /
dezactivarea
modului
,»maini libere”

1. in mod neutru, introduceti
numarul de telefon cu
ajutorul  tastelor  sau
selectati un contact din
agenda.

2. Apasai () sau | — |
Optiuni. Apoi selectati Apel
maini libere §i  apasati
() pentru selectare.

In timpul unei convorbiri,
apdasati sau| —  Optiuni
pentru a accesa optiunile
modului mdini libere.

Setarea volumului
soneriei

in momentul in care telefonul
este in mod neutru, apasati
tastele laterale ale volumului
pentru a regla volumul
soneriei 1n cazul primirii unui
apel.

Accesarea Apel rapid

Apasati + in mod neutru.

Accesarea Contacte

Apasati v in mod neutru.

Accesarea
Fisierele mele

Apadsati <« in mod neutru.

Anularea soneriei
pentru un apel

Apasati [ =] 1in timpul
receptiondrii  unui  apel
(telefonul suna).

Accesarea Apasati » 1n mod neutru.
Editare SMS nou
Accesarea Apasati| ~ | in mod neutru.

Listd apeluri

Respingerea
unui apel

Apasati [ ® | in momentul
receptiondrii unui apel.

Accesarea
Meniu principal

Apdsati (O in mod neutru.

Revenire la meniul
anterior

Apasati| — |.




Revenirea rapidi  Apisati scurt| @ . Divertisment Browser Muzicd
i{n modul neutru il.l @ @
timp ce parcurgeti
meniurile pagina 19 pagina 21 pagina 25
Utilizarea tastelor ~ in mod neutru, apasati [ — | Camera Mesdje Fisierele mele
rapide Setdri .rupide'pentru a modiﬁcq %
functionalitatea tastei
directe sau a tastei rapide. pagina 27 pagina 31 pagina 43
Utilitci Contacte Profiluri

Taste programabile

Tastele programabile din partea stdngd si dreapta (
[ = Isil = |) situate deasupra tastaturii va permit sa
selectati optiunile care apar pe ecran (deasupra lor),
inclusiv in timpul convorbirilor. Aceste taste sunt
contextuale: variaza in functie de contextul curent.

Meniu principal

Meniul principal va oferd acces la toate functiile
telefonului dumneavoastra Philips 768 , prezentate
sub forma de grild. in tabelul de mai jos este
prezentatd structura Meniu principal, semnificatiile
pictogramelor din meniu si pagina de manual unde
puteti gasi informatii mai detaliate despre subiectul
respectiv.

@
@

pagina 44
Conectivitate

pagina 53

Setdri

>FE

gg
@i @

= | ®

S0

o

@
@

pagina 54 pagina 59 pagina 61

Apasati (O pentru a accesa meniul principal in
modul neutru, apoi folositi tastele de
navigare 4 , v , <« sau * pentru a parcurge
pictogramele si listele sau apisati tastele 0-9, \%a2)
sau [».” pentru a accesa direct o optiune sau
aplicatie (dispunerea tastelor se aplici si listelor). in
momentul  parcurgerii  unei liste, pozitia
dumneavoastra in listd va fi indicata de o barda




derulant, plasata in partea dreaptd a ecranului. in
cadrul listelor, apasati| — |Selectaresau (0) pentru a
accesa optiunile legate de obiectul selectat, apasati

= Inapoi pentru a reveni la nivelul anterior.

Cum se foloseste acest manual

Manualul de fatd incearca sa prezinte informatiile
referitoare la telefonul dvs. mobil cat mai clar gi mai
complet. Cuprinsul acestui manual este structurat
dupa cum urmeaza:

Prezentarea  Sectiunea  curentd. Oferd o

telefonului prezentare generala a telefonului
dvs. mobil si informatii despre cele
mai folosite aplicatii.

Capitolul I Informatii despre setarea telefonului

Pregdtirea dvs. mobil pentru prima data:

pentru introducerea cartelei SIM, a bateriei

utilizare etc.

Capitolul 2: Informatii referitoare la efectuarea

Apelarea si primirea de apeluri.

Capitolul 3: Informatii  despre modul de

Introducerea  introducere a textului cu ajutorul

textului tastelor numerice.

Capitolele
415

Altele

Aceste capitole prezintd detaliat
fiecare element al meniului
principal.

Sectiuni dedicate pictogramelor si
simbolurilor, precautiilor, depanarii,
accesoriilor autentice Philips si
,,Declaratie de conformitate”.




Cuprins

. Pregitirea pentru utilizare
Introducerea cartelei SIM
Introducerea unui minicard SD ..................
Pornirea telefonului ........ccoeveveveeencencrnennenees
incircarea bateriei
Copierea continutului cartelei SIM

Setarea tastelor directe ........coveveeeereeecenns 9
. Apelarea I

Efectuarea unui apel .......ncivcincinnnce I

Apel maini libere 14
. Introducerea textului ... I5

Modul de introducere a textului T9 .......... 15

Introducerea clasicd a textului .........ccceeuuee. 17
. Divertisment

Jocuri

Compunerea melodiilor ...
Mod demonstrativ
. Browser
WAP
Pagina principala
Marcaje
Setari
Setarea WAP push .......ccvcereencenccnecenennnennne 24

6. Muzica

Melodii

Ultima melodie

Listd melodii

Gestionarea minicardului SD .......cccecovuvuneee

7. Camera

Modul cameri foto ....

Modul video

8. Mesaje

SMS

MMS

E-mail

Sablon

Mesagerie

Informatii celula

Stare memorie

Setari

9. Fisierele mele

Gestionarea fisierelor
Memorie telefon

Memorie card




10. Utilitati 44

Calendar 44
Alarma 45
intalniri 46
Sarcini 46
Note 46
Notiti vocald 46
Calculator 47
Convertor 47

Il. Contacte 48
Vizualizarea / crearea contactelor ............. 48
Vizualizare grupuri ..........crenecioneenn. 50
Numere speciale 50
Apel rapid 51
Avansat 51
Stare memorie

12. Profiluri

Selectarea profilului
Personalizarea setarilor ...
I3. Conectivitate
Infrarosu
Bluetooth
Caracteristici USB
Retea
Memorie card
Conexiuni

14. Apeluri

Istoric apeluri
Golire istoric
Setiri apeluri
I15. Setiri
General
Afisare
Sunete
Conectivitate

Pictograme si simboluri ...
Precautii
Depanare
Accesorii Philips originale .................
Declaratia marcii inregistrate ...
Informatii SAR pentru utilizatori........
Declaratie de conformitate..................




|. Pregitirea pentru utilizare

Va rugam sa cititi instructiunile privind siguranta
.

din sectiunea “Precautii” inainte de utilizare (vezi
pagina 65).

Tnainte de a incepe si utilizati telefonul, trebuie sa
introduceti o cartela SIM valida, furnizata de catre
operatorul GSM sau de catre distribuitorul dvs.
Cartela SIM contine informatii despre abonament,
numarul dvs. de telefon mobil §i 0 micd memorie in
care puteti stoca numere de telefon si mesaje (pentru
mai multe informatii, vezi “Contacte” la pagina 48).
De asemenea, puteti sa introduceti $i un minicard
SD. Acesta va oferd o memorie mai mare, in care
puteti stoca muzicd, imagini si fisiere video
suplimentare, separat de memoria incorporatd a
telefonului.

Introducerea cartelei SIM

Tineti telefonul cu o mana si, cu degetul mare al
celeilalte maini, ridicati piedica si deschideti
capacul compartimentului bateriei in directia
indicata mai jos.

Pentru a scoate bateria, apdsati piedica si ridicati
bateria in directia indicatd mai jos.

in cazul in care cartela dvs. SIM este livrata intr-o
forma asemanatoare unui card bancar, scoateti-o din
suport si introduceti-o sub placuta de metal, pana
cand se blocheaza. Coltul taiat al cartelei trebuie sa
fie corect pozitionat, iar lamelele aurii de contact
trebuie sa fie orientate cu fata in jos.

Pregdtirea pentru utilizare



Indepartati folia protectoare de pe ecran si de pe
obiectivul camerei inainte de a folosi telefonul.

Introducerea unui minicard SD

1. Ridicati clapeta de protectie a minicardului
- SD, aflata pe partea dreapta a telefonului dvs.
Glisati din nou bateria in compartiment, cu In cazul in care cardul este corect tinut,

conectorii metalici in jos, pana cand se opreste. lamelele aurii de contact vor fi cu fata in sus.
Apoi blocati-o impingand-o in jos. 2. Introduceti usor cardul in slotul SD si apasati-1

pana cand ajunge in pozitia potrivita.

Puneti inapoi carcasa spate mpingénd-o in jos, in
sloturi, pana cand se opreste.

Pentru a scoate minicardul SD, apdsati cardul in
slotul acestuia si dati-i apoi drumul. Cardul va sari
afarda din slot.

Pregdtirea pentru utilizare 7



Pornirea telefonului

Pentru a porni telefonul, apdsati si mentineti apdsata
tasta [ ® . Introduceti codul PIN, dacd acesta este
cerut (adica acel cod secret al cartelei dvs. SIM,
format din 4 pana la 8 cifre). Acest cod este
preconfigurat §i vd este comunicat de catre
operatorul de retea sau de catre distribuitorul dvs.
Pentru mai multe informatii despre codurile PIN,
vezi “Securitate” la pagina 61.

Daca introduceti un cod PIN gresit de 3 ori,
cartela dvs. SIM se va bloca. Pentru a o debloca,
trebuie sa solicitati codul PUK de la operatorul de
retea.

Incircarea bateriei

Telefonul dvs. este alimentat de la o baterie
reincarcabild. O baterie noud este incdrcata partial,
iar descarcarea sa este anuntatd printr-un semnal
sonor de alarma.

Dupa ce ati montat bateria si capacul acesteia la telefon,
puteti incarca telefonul. Introduceti conectorul
incarcatorului in telefon, dupa indicatiile de mai jos.
Dupa aceea, introduceti fisa incarcatorului intr-o priza
CA.

Simbolul bateriei indica stadiul incarcarii. in timpul
incércdrii, cele 4 liniute indicatoare defileaza;
durata maxima de incarcare pentru o baterie goala
este de 3 ore pentru un incdrcitor standard. in
momentul in care observati ca toate cele 4 liniute

Pregdtirea pentru utilizare



sunt stabile, bateria este complet incarcata. Acum
puteti scoate incarcitorul. in functie de retea si de
conditiile de utilizare, bateria poate rezista pana la 4
ore in convorbire si pana la 300 ore in asteptare.
Mentinerea incarcatorului conectat la telefon dupa
incdrcarea completa a bateriei nu afecteaza bateria.
Singurul mod de a inchide incarcatorul este prin
deconectare, deci va recomandam sa folositi o priza
CA usor accesibila.

Puteti pierde toate setarile dvs. personale dacd
scoateti bateria atunci cind telefonul este pornit.

Copierea continutului cartelei SIM

in cazul in care transferati cartela SIM de pe un alt

telefon, poate apdrea necesitatea  copierii

continutului agendei SIM pe telefonul dvs. Philips

768. Pentru a face aceasta, urmati instructiunile de

mai jos:

1. Din ecranul principal,
selectati Contacte.

apasati () si

2. Pentru a copia toate contactele, selectati
Avansat. Apoi selectai Copiere in telefon.
Copiere in telefon Apasati| — | Da pentru a
continua sau | — | Nu pentru a anula.

3. Pentru a copia o singura inregistrare, din
ecranul principal, apdsati () si selectati
Contacte. Apoi selectati Vizualizare contacte.
Parcurgeti lista de contacte pentru a selecta
una dintre finregistrari si apasati
Optiuni pentru a selecta Copiere contact pe
telefon. Apare un mesaj. Apasati | — | Da
pentru a continua sau _— | Nu pentru a
anula.

Pentru mai multe informatii despre gestionarea
agendelor, vezi “Contacte” la pagina 48.

Setarea tastelor directe

Puteti configura tastele numerice [ 2w |- 9./ pentru
a accesa optiunile preferate printr-o simpla apasare
a tastelor numerice.

Majoritatea tastelor directe sunt presetate si
configurate. Pentru a verifica setdrile tastelor directe,
selectati Setdri rapide > Tastd scurt. Pentru a modifica
setarea tastei directe, apdsati tasta numericé pe care
doriti s-o modificati si selectati Optiuni > Personalizare
si apoi alegeti, din urmatoarea listé, o optiune ce va fi
asociata cu tasta numerica:
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Tasta numerica | |, a fost preconfigurati ca
numdr implicit pentru Mesageria vocald si nu

poate fi modificata.

* Numdr telefon * Mesdje

* Trimitere text * Scriere text

* Calculator * CP Intrare

* Pagind pornire + Intdlnire

* Calendar * Fisierele mele
* Setdri rapide + Camera

* Contacte * Muzicd

* Recunoastere voce * [Gol]

* Apel rapid

10 Pregdtirea pentru utilizare



2. Apelarea

Desi telefonul dvs. Philips 768 dispune de o mare
varietate de functii — realizarea de fotografii si
fisiere video, inregistrarea de sunete, trimiterea si
primirea de mesaje e-mail, pentru a enumera doar
cateva dintre ele — este, in primul rand, un telefon
mobil. Acest capitol descrie caracteristicile si
optiunile legate de efectuarea si primirea de apeluri.

Efectuarea unui apel

Pentru a efectua un apel, nu trebuie decat sa
introduceti numarul de telefon cu ajutorul tastelor
numerice:

[=0/[=]

Apelare numar / selectare optiune
potrivita pentru salvare numar.

% | incheiere apel.

Sau puteti selecta numarul din Contacte:

Apasati Pentru

Taste Introducerea numarului de telefon
al interlocutorului dvs. Apare un
ecran de editare.

[ = Stergere Apasati scurt pentru a sterge
ultima cifrd sau lung pentru a
sterge un rand si a reveni la

ecranul principal.

Apasati Pentru
O/~ Deschidere Contacte si selectare
Vizualizare contacte  pentru
accesare listd / accesare directa a
listei de contacte.
4 sau v Alegere contact.
< |/ =1/  Apelare numar / alegere Apelare
© Optiuni din meniul Optiuni / Vizualizare
informatii detaliate ale
contactului.
% | Incheiere apel.

in momentul selectirii unui contact, puteti apisa

— 1 Optiuni pentru a accesa urmitoarele optiuni:
Optiuni Descriere

Pentru vizualizarea informatiilor
legate de contact.

Vizualizare

Apelarea
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Meniul Apeluri primite

Trimitere Pentru a trimite un SMS iy AT . o o
mesaj contactului Optiunile meniului Apeluri primite variazd in
o functie de tipul Apelurilor primite, cum ar fi
Apelare Pentru gpelarea numarului convorbirea cu o persoand, plasarea unui apel in
contactului. asteptare sau participarea la o teleconferinta.
Madini libere Pentru  apelarea  numarului In momentul in care vorbiti cu o altd persoana la
contactului in mod maini libere. telefon, optiunile includ:
Stergere Pentru stergerea contactului. Optiuni Descriere
Numdr Pentru  selectarea  numirului In asteptare Pentru punerea unui apel in
implicit prestabilit afigat: Mobil, Acasd sau asteptare.
Serviciu. Mut Pentru a activa / dezactiva modul
Trimitere Pentru a trimite contactul citre alt Linigte pentru un apel.
contact destinatar (altor destinatari) prin Maini libere Pentru a activa / dezactiva modul
Infrarosu sau Bluetooth. maini libere.
Copiere Pentru a copia contactul in Formare Pentru a efectua un nou apel.
contact memoria telefonului / a cartelei numdr
SIM. .
i Sfarsit apel Pentru a incheia apelul.
Mutare Pentru a muta contactul in memoria L.
contact telefonului / a cartelei STM. Contacte Accesarea listei de contacte.
Addugare Pentru adiugarea unei imagini la In momentul n care exista un apel in asteptare
imagine contact. (optiune dependentd de abonament), optiunile
) ) telefonului sunt:
Selectare Pentru marcarea unui contact / mai
multipld multor contacte.
12 Apelarea



Optiuni Descriere

Permutare Pentru a comuta intre doua
convorbiri.

Mut Pentru a activa / dezactiva modul
Liniste pentru un apel.

Apel Pentru a introduce doua apeluri in

conferintd mod conferinta.

Terminare Pentru a incheia toate apelurile.

toate apelurile
Sfarsit apel Pentru a incheia apelul.
Transfer apel  Pentru a transfera apelul.

in momentul in care telefonul este in mod
conferintd, optiunile sunt:

Optiuni Descriere

In asteptare  Pentru punerea unui apel 1in
asteptare.

Mut Pentru a activa / dezactiva modul

Liniste pentru un apel.

Formare Pentru a efectua un nou apel.

numdr

Sfarsit apel Pentru a incheia apelul.

Pentru separarea apelurilor din
modul conferinta.

Divizare

Efectuarea unui al doilea apel

Aceasta optiune este dependenta de tipul de
abonament. Puteti efectua un al doilea apel in
timpul unei convorbiri active sau in timpul unui apel
in asteptare:

Apasati Pentru
Tastele Introducerea numarului de telefon
pe care doriti sa-1 apelati.
o Apelare numadr in timpul unei alte

convorbiri. Primul apel va fi pus
automat in asteptare.

Pentru a rdspunde la un al doilea apel

In momentul in care primiti un al doilea apel, in
timpul unei convorbiri, telefonul dvs. suna sau
vibreazd §i pe ecran sunt afigsate informatiile
referitoare la apelant. Atunci puteti:

Apelarea
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Apasati Pentru
2 |/ =] Respingere apel.
Refuz
-/ = Réspuns la apel punand primul apel
Optiuni n asteptare.
Acceptare

Pentru a putea primi un al doilea apel, trebuie sa
dezactivati optiunea Redirectionare pentru apelurile
vocale (vezi ,,Redirectionare apel” la pagina 60) si
sa activati optiunea Apel in asteptare (vezi sectiunea
,~Apel in asteptare” de la pagina 60).

Pentru a rdspunde la un al treilea apel
Este posibil sa primiti un al treilea apel in timpul
conversatiei cu un interlocutor si avand un alt apel
in asteptare. Puteti fie finaliza convorbirile inainte
de a raspunde la al treilea apel, fie introduce al
treilea apelant intr-o conferintd (vezi mai sus).
Acest serviciu nu suportd decat doua convorbiri in
curs (una activa si una in asteptare).

Apel maini libere

Pentru confortul §i siguranta dvs. personald,
asigurati-va cd indepartati telefonul de la ureche
in momentul in care efectuati apeluri mdini libere,
si mai ales atunci cand volumul cregte.

1. in mod neutru, introduceti numarul de telefon
cu ajutorul tastelor sau selectati un contact din
agenda. Odata ce ati initiat convorbirea:

2. Apasati (O sau| — Optiuni si apoi selectati
Apel maini libere si apasati () pentru a selecta.
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3. Introducerea textului

Textul poate fi introdus in ecranele de editare in
doud moduri: prin folosirea modului predictiv de
introducere a textului T9 si prin folosirea modului
clasic de introducere a textului. In continuare, sunt
prezentate tehnicile de utilizare a acestor doud
metode.

Cele doua metode de introducere a textului va
permit sa alegeti si tipul caracterelor textului.
Optiunile sunt:

Abc Prima literd a primului cuvant dintr-o
propozitie este majusculd, in timp ce
celelalte litere sunt minuscule. Daca
introduceti un punct, primul cuvant al noii
propozitii va fi scris cu majuscula.

ABC Toate literele sunt majuscule.
abc Toate literele sunt minuscule.
123 Numerica (T9 indisponibil).

in momentul in care va aflati intr-un ecran de
editare a textului (de exemplu, Meniu principal >
Mesaje > Scriere text > SMS/MMS/E-mail), in coltul
din stanga-sus apare o pictograma ce indica modul
curent. Toate metodele de introducere a textului

« T9 Abc « ABC <123
« T9 ABC * Abc
* T9 abc * abc

Puteti alege modul de introducere a textului
selectand o optiune si apisand | — | Selectare sau
tinAnd apdsata tasta [s./ pentru a selecta textul T9.
Alternativ, puteti alege modul de introducere a
textului si tindnd apasata tasta pentru a activa
sau dezactiva T9 si apasand scurt tasta %3 pentru a
comuta intre optiunile tipului caracterelor (ABC,
Abc, abc, si 123).

Modul de introducere a textului T9

Ce este?

Modul de introducere a textului T9
E),;% este un mod inteligent de editare,
s utilizat pentru introducerea de text
Tegic Euro, Licentir, P€ UN telefon mobil. Va permite sd
0842463 introduceti mai rapid textul dorit,
anticipand cuvantul pe care doriti
sd-1 inserati, pe baza tastelor pe care

le-ati apasat.

Introducerea textului
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Exemplu: introducerea cuvdntului

,»home”

Utilizarea T9 poate fi inteleasa cel mai bine cu
ajutorul exemplelor. Pentru a introduce cuvantul
,home”, faceti urmatoarele:

Apasati Pentru
IP=icS Afisare cuvinte care contin literele

=]

Urmdtorul

() sau »

0+ |

din ,,home”. Pe ecran apare Good,
primul cuvant dintr-o lista de
cuvinte posibile.

Parcurgere listd pana la cuvantul
,,home”.

Inserare / confirmare cuvant
Home.

Introducere spatiu.

Cum il utilizati?
Literele si simbolurile desemnate fiecarei taste sunt

urmatoarele:

[ e

+ Apisati scurt pentru a introduce

un simbol.

» Tineti apisatd tasta pentru a

introduce o cifra.

(2o |~ e/ o Apasati scurt pentru a introduce o

Lov ]

.

litera.
» Tineti apisatd tasta pentru a
introduce o cifra.

Apisati scurt pentru a introduce
un spatiu.

Tineti apdsatd tasta pentru a
introduce cifra zero.

n momentul in care un cuvant T9
este subliniat pe ecran, printr-o
apasare scurta, este inserat cuvantul
respectiv, urmat de un spatiu.

Pentru a parcurge lista de cuvinte
propuse.

Pentru selectarea unei aplicatii din
meniul Optiuni.

* Pentru inserarea unui cuvant (fara a
fi urmat de spatiu).

* Pentru a sterge o inregistrare (tasta
backspace).

* Pentru a parasi fereastra de editare,
fie ca salvati mesajul, fie ca nu.

16

Introducerea textului



=l

» Apisati scurt pentru a afisa tabelul
cu semnele de punctuatic si
simboluri, pe care il puteti parcurge
cu ajutorul tastei de navigare.
Tineti apisatd tasta pentru a
selecta textul T9.

(3
3
.

Apasati scurt pentru a comuta intre
modul standard, miniscule, majuscule,
numerice, in mod T9 sau clasic.
Apisati lung pentru a trece de la
modul T9 la modul clasic.

Cum addugati cuvinte?
Daca nu puteti gasi cuvantul cautat in dictionarul
T9, il puteti imbogéti cu inregistrari proprii:

Apasati Pentru

[ =IOptiuni

Deschidere  meniu  Optiuni i
navigare catre Corectare cuvinte.

[=] Introducere cuvant in fereastra

Selectare aparuta cu ajutorul metodei
clasice de introducere a textului
(descrisa mai jos).

— Salvare  Pentru addugarea cuvantului la
ecranul de editare a textului si la

dictionarul T9.

Introducerea clasici a textului

Daca doriti sa accesati modul clasic de introducere a
textului, tineti apasata tasta pentru a dezactiva
T9. Aceasta metoda presupune apasarea repetatd a
unei taste pentru a se obtine caracterul dorit.
Revenind la cuvantul ,,home”, litera ,,h” este a doua
litera de pe tasta | u..), deci trebuie sd o apasati de
doua ori pentru a introduce ,,h”. Exemplul de mai
jos va ofera mai multe detalii.

Exemplu: introducerea cuvdntului ,,home”

Apasati Pentru

[ den ]| e Ajungere la litera ,,H”
[Gore | [Gore | (B | Ajungere la litera ,,0”
[Goms | Ajungere la litera ,M”

Ajungere la litera ,,E”

Introducerea textului
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Literele, cifrele si simbolurile corespunzatoare
fiecdrei taste sunt prezentate in tabelul de mai jos:

Apadsare scurtd Apasare
lunga
lo| ,-217@:5/1 1
[2m] abc22i¢ABCA 2
Bw | def3¢é:DEFE 3
[4.] ghi4iGHI 4
[sw ] jkI5JKL 5
6w | MNo63AOMNOON 6
{1l Pqrs7PPQRS 7
(8w tuv8iaaTUVU 8
|£ nyz9£0§WXYZE@A 9
0.. | spatiu 0
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4. Divertisment

P

in aceasta sectiune sunt descrise jocurile si
instrumentele suplimentare instalate pe telefonul
dvs. mobil.

Unele dintre caracteristicile descrise aici depind
de configuratia telefonului dvs. mobil, de tara din
care l-ati cumparat §i / sau de furnizorul dvs. de
servicil.

Jocuri

=] Optiuni

= Pentru a incepe jocul
Selectare

Alegeti Joc nou din meniul optiunilor

Jocuri Java

Telefonul dvs. mobil dispune de platforma Java,
care va permite sa rulati aplicatii compatibile Java,
cum ar fi jocurile descarcate din retea. Acest meniu
va permite sa creati directoare pentru a organiza
jocurile pe care le-ati descarcat din retea prin WAP.

Compunerea melodiilor

Aceasta optiune va permite sia creati sunete
personale:

Jocuri prestabilite

In acest meniu sunt incluse jocurile preinstalate pe
telefonul dvs. mobil. Pentru a juca un joc:

Apasati Pentru

[=] Meniu principal > Divertisment >

Selectare Compunere melodie. Mergeti apoi
la fisierul audio dorit.

| = 10ptiuni Deschidere meniu optiuni.

= Defilare la Editare si incepere
Selectare editare muzica.

[ = loptiuni

Pornire sau Salvare a melodiei.
Puteti regla Tempo si Instrument.

Apasati Pentru

= Meniul principal > Divertisment >
Selectare Jocuri > Jocuri implicite

- Deschidere lista de jocuri.
Selectare

= Alegere joc.
Selectare
Divertisment
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Mod demonstrativ

Acest meniu afiseaza un videoclip pentru a ilustra
functiile multimedia ale telefonului dvs. mobil. Este
disponibil chiar si atunci cand nu ati introdus o
cartela SIM.
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5. Browser

O

Articolele din meniul Browser depind de tipul de
serviciu la care v-ati abonat si / sau de furnizorul de
servicii pe care il utilizati. In consecinta, unele
dintre meniurile descrise mai jos pot sa nu fie
disponibile. In cazul in care telefonul dvs. a fost
preconfigurat, nu va trebui sa modificati setdrile
descrise in aceasta sectiune.

Serviciile oferite pot implica efectuarea unui apel
sau trimiterea unui SMS, ambele operatiuni putdnd
fi taxabile. Contactati operatorul dvs. de retea
pentru detalii.

WAP

Telefonul dvs. mobil acceptdi WAP. Cu ajutorul
WAP (Wireless Application Protocol), va puteti
conecta la reteaua WAP si cauta pagini speciale,
pentru a descarca imagini, fundaluri, tonuri de apel
etc.

Accesul la WAP depinde de furnizorul dvs. de
servicii §i de abonamentul dvs. Va rugiam sa
contactati  furnizorul de  servicii pentru
informatiile necesare completdirii campurilor
descrise in aceastd sectiune.

Configurarea WAP

Inainte de a va putea conecta la reteaua WAP,
trebuie sa urmati cei doi pasi de mai jos:

1. Configurati conexiunea telefonului dvs.
mobil la retea. Pentru informatii despre
configurarea accesului la retea, vezi “Setari”
de mai jos.

2. Configurati setarile WAP pentru mesajele de
tip push. Pentru mai multe informatii, vezi
“Profiluri”.

Pagina principala

Pagina dvs. de start reprezinta site-ul WAP pe care
telefonul dvs. mobil il acceseaza in mod implicit.
Telefonul dvs. poate fi preconfigurat pentru a se
conecta la pagina WAP al furnizorului dvs. de
servicii. Vezi “Profiluri” pentru informatii despre
setarea paginii de start.

Browser
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Pentru a va conecta la pagina de start, selectati
Pagind de pornire.

Puteti sa setati pagina dvs. de start si direct din
browser-ul WAP. In acest caz, pagina de start din
browser este inregistrata ca pagind primard si
devine pagina pe care o veti vedea atunci cand
selectati Initializare browser din meniul Browser.

n momentul in care sunteti conectat la site-ul WAP,
apasati fie| — |, fie[ — ] pentru a accesa optiunile
disponibile pe pagina de web.

Marcaje

Acest meniu va permite sa gestionati o listd a
paginilor dvs. WAP preferate, la fel ca meniul
Favorite” sau ,Marcaje” dintr-un browser de
Internet. Astfel, nu va trebui sa introduceti adresa
unei pagini ori de céte ori doriti sa-o vizitati.
Pentru a adduga un nou marcaj / director:

Apasati Pentru
[=] Meniul principal > Browser >
Selectare Marcaje

[ = loptiuni

Accesare meniu optiuni.

4 sau v Adaugare Dosar nou sau Marcaj
nou.

=] Deschidere ecran de editare si

Selectare introducere informatii ca: Titlu si

Adresd pentru Marcaj nou sau Titlu
pentru Dosar nou.

Optiunile directorului Marcaje

Apasati Pentru

[=] Meniul principal > Browser >
Selectare Marcaje

4 sau v Navigare catre directorul dorit.

[ = loptiuni Optiunile directorului Marcaje
sunt:

* Editare

* Dosar nou

* Marcaj nou

* Stergere

* Stergere toate
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Optiunile de marcare

Apasati Pentru

[=] Meniul principal > Browser >
Selectare Marcaje

4 sau v Navigare céatre Marcajul dorit.

— |Optiuni

Setari

Optiunile fiecarui Marcaj sunt:
+ Editare

* Transferare

* Dosar nou

* Marcaj nou

* Stergere

* Stergere toate

Aceasta aplicatie va permite sa personalizati setarile
modului in care va conectati la serviciul WAP.

Editare parametru WAP

Optiuni
Nume
Adresd IP

Port

Pagind
pornire

Timp de
inactivitate

Descriere
Pentru a denumi profilul actual

Pentru a introduce adresa IP a
serviciului dvs. WAP

Pentru a introduce numarul
portului IP al serviciului dvs.
WAP. Acest numar este, de obicei,
9201.

Pentru a introduce adresa unui site
WAP, la care va veti conecta
direct in momentul conectarii
utilizand profilul aferent.

in momentul in care ati atins
perioada de inactivitate (in

. . I B lefonul .
Puteti crea profiluri cu diferite setari. §ecunde), telefonul - dvs _va
> intrerupe automat conexiunea
Apasati Pentru WAP.
[=] Meniul principal > Browser > Setdri
Selectare > Profiluri WAP
= Optiuni Ajungere la parametrul WAP si
- |Opy Jung p §
editare detalii.
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Pentru a comuta intre diverse
moduri de conectare la serviciul
WAP: Auto, CSD sau GPRS. Daca
reteaua GPRS nu este disponibilad
in momentul conectarii, va aparea
un mesaj in care veti fi intrebat
daca doriti sa realizati o conexiune
CSD.

Conexiune

Profiluri Pentru a comuta intre diversele
(YD) profiluri CSD pe care le-ati definit
in sectiunea Conectivitate.

Pentru a comuta intre diversele
profiluri GPRS pe care le-ati
definit in sectiunea Conectivitate.

Setarea WAP push

WAP Push este un serviciu destinat trimiterii
asincrone de date catre dispozitivele mobile.
Utilizati acest meniu pentru a activa sau dezactiva
primirea de mesaje de la reteaua dvs. si / sau de la
furnizorul de servicii. Sau puteti opta pentru
trimiterea respectivelor mesaje de catre anumite
centre SMS, aflate intr-o zond specifica. Din meniul
principal > Browser > Setdri > Mesaje Push.

Profiluri GPRS

Optiuni pentru mesajele Push

Optiuni Descriere

intotdeauna Pentru activarea serviciului de

acceptat mesagerie pentru toate
mesajele.

Niciodatd Pentru dezactivarea serviciului

acceptat de mesagerie pentru toate
mesajele.

Numai de la Pentru specificarea unei

adresa anumite zone, prin addugarea
codului corespunzitor acesteia.

Mesajele de tip push includ adresele URL pentru
accesarea rapida a serviciilor WAP corespunzatoare
acestora: printr-un singurd apasare pe mesajul
Push WAP va veti conecta la site-ul WAP pentru a
naviga sau pentru a descarca fisiere multimedia in
telefonul dvs.
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6. Muzica

&

Aceastd aplicatie va permite sa descdrcati muzica
din retea, sa salvati fisierele audio, sa editati o lista
proprie de melodii si sa ascultati muzica descarcata.
Telefonul accepta melodii in format MP3 si AAC.

Melodii

Aceasta aplicatie va permite sd ascultati muzica
descarcata fie din Memorie telefon, fie din Memorie
card. De exemplu, pentru a asculta melodii de pe un
minicard SD, selectati optiunea Melodii si apoi, din
ecranul urmator, selectati Memorie card. Dintre
melodiile enumerate, alegeti-o pe cea pe care doriti
sd o ascultati si apoi apasati () .

Ultima melodie

Aceastd optiune va permite accesarea unei liste de
melodii ascultate anterior. Lista de melodii este
afisatd 1n ordine cronologica.

Lista melodii

Aceasta optiune va permite sa editati lista dvs.
preferata de melodii. Pentru a edita lista de melodii:

Apasati Pentru

=1 Meniul principal > Muzicd > Listd
Selectare melodii > <Listd melodii noud>

a /v Derulare pana la lista dorita.
= Accesare meniu optiuni pentru:
Selectare Deschidere, Pornire, Stergere,

Redenumire a listei de melodii sau
pentru a primi mai multe informatii
in Ajutor.

Gestionarea minicardului SD

Notdi: Inainte de a utiliza minicardul dvs. SD, vi
rugam sd introduceti noul minicard SD in
telefonul mobil Philips 768 pentru a-l initializa si
pentru a crea automat urmdtoarele directoare:
768 > Muzicd (Imagini, Video, Altele). Apoi puteti
copia fisierele dvs. muzicale in directorul Muzicd
al cardului de memorie cu ajutorul unui
calculator si al unui cititor de carduri. Procesarea
imaginilor §i a fisierelor video este identicd cu
procesarea muzicii.

Muzicd
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In cazul in care melodia nu este redatd, asigurati-
vii cd telefonul nu este in modul silentios. In modul
inactiv, apdsati lung pe (6... | pentru a anula modul
silentios.

Pentru a gestiona colectia muzicala de pe
minicardul dvs. SD, in momentul in care selectati o
melodie din Memorie card, apasati butonul Optiuni.
in meniul Optiuni:

Apaésati Pentru
Pornire Ascultare melodie selectata.
Mod pornire  Setare optiuni de redare pentru

melodia selectata. Acestea sunt:
Oprit, Repetare, Amestecare,
Amestecare si repetare.

Addugarela Adaugare melodie selectata la o

Stergere Pentru a sterge melodia selectata de
pe minicardul SD. Aceasta actiune

are efect definitiv.

in lista de melodii, functiile MP3 player-ului dvs.
sunt:

Apasati Pentru

v sau apasati Trecere la  urmatoarea
scurt *» melodie.

4 sau apasati Revenire la melodia
scurt < anterioara.

© Start / pauza.
Apasati si Avansare rapida.
mentineti apasata
tasta »

IlSt(7 d? lista existentd sau la o ,hs?.i 1301?. Apasati si Derulare rapid.
melodii Pentm“ a crea o mnoud ista de mentineti apasati
melodii, selectati optiunea <Listd tasta <
melodii noud> din submeniu.
Detalii Afisare informatii legate de
melodia selectata.
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7. Camera

8

Telefonul dvs. mobil este echipat cu o camera foto
digitald care va permite sa faceti fotografii (pana la
1,3 mega pixeli), sd inregistrati fisiere video scurte,
sa le stocati in telefon, sa le utilizati ca imagini de
fundal sau s le trimiteti prietenilor dvs.

Asigurati-va ca lentilele camerei foto sunt curate
inainte de a face fotografii, deoarece particulele
fine de praf pot afecta calitatea imaginii.

Modul cameri foto

Consultati tabelul de mai jos pentru a vedea care
sunt operatiunile pe care le puteti realiza cu camera
dvs. foto.

Apaisati Pentru

(0 sautasta Activare din meniul principal >
laterald a Camera sau Activare directd modul
camerei foto  camera foto.

Tastele Transfocare (camera foto fiind
laterale + i - activata)

Gradul de marire §i micsorare a
imaginii depinde de rezolutia
camerei foto. Cu cdt rezolutia este
mai micd, cu atat factorul de
transfocare este mai mare.

« /o Comutare intre modul camera foto
si modul video.

s /> Reglare luminozitate (camera foto
fiind activatd).

(0 sautasta Realizare fotografie, care va fi
laterald a salvatd imediat dupa aceea.
camerei foto

a0 Activare/dezactivare blitz.

[ = optiuni

sau (O

Accesare meniu optiuni.

in orice meniu, apdsati tasta de pornire / oprire
pentru a anula orice actiune curentd §i pentru a
reveni la modul neutru. Odata salvate, imaginile /
fisierele video sunt disponibile in Fisierele mele >
Imagini / Video. Vezi “Fisierele mele” la pagina 43
pentru informatii mai detaliate.

Camera
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Meniul optiunilor camerei foto

In momentul activarii modului camerd foto si
inainte de executarea unei fotografii, puteti
modifica un anumit numér de setiri apasand [ = |
Optiuni.
Optiuni Descriere

Previzualizare Pentru vizualizarea pe ecran Mare/
ecran Mic.

Rezolutie  Pentru alegerea uneia dintre cele cinci
imagine rezolutii: 160X120, 320X240,
640X480, 800X600 si 1280X1024.
Calitate Pentru alegerea uneia dintre cele trei
imagine calitati ale imaginii: Super Fin, Fin i

Efecte Pentru addugarea de efecte cromatice
speciale la fotografie.

Avansat Pentru editarea unor informatii mai

detaliate:

* Nume implicit: Pentru introducerea
denumirii prestabilite a fotografiei.

* Reinitiglizare setdri: Pentru restabilirea
valorilor implicite.

* Anti scintilare: Pentru alegerea unei
valori intre 50 Hz si 60 Hz.

Odata ce ati activat camera foto, nu trebuie decat sa

apasatipe () pentru a face o fotografie. Fotografia

este salvata automat. Odata ce ati salvat fotografia,

puteti apasa| — |Optiuni pentru a accesa urmétoarea

Normal. list
o L . ista:

Vizualizare Pentru  vizualizarea  fotografiilor

imagine facute. Optiuni  Descriere

Blit Pentru activarea sau dezactivarea Trimitere  Pentru a trimite o fotografie Prin mesaj
blitului. multimedia, Prin Bluetooth, Prin infrarosu

Mod Sunt disponibile trei moduri: Mod sau Prin e-mail.
noapte, Autodeclansator §i  Captdri Fotografie  Reveniti la ecranul obiectivului.
multiple. noud
Captdri multiple este disponibild numai CassiID Pentru setarea ca imagine afisatd in
atunci cdnd rezolutia fotografiei este contact momentul primirii unui apel.
de 800X600 sau mai micd.
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Ca Pentru setarea fotografiei ca imagine

fundal de fundal, fie Ecran plin fie In functie de
ecran.
Stergere Pentru a sterge fotografia.

In momentul in care albumul foto este plin, va
apdrea un mesaj de atentionare.

Modul video

Aceastd optiune va permite sa inregistrati figiere
video scurte, pe care le puteti vizualiza, salva in
telefon sau in memoria unui minicard inserat (SD)
sau trimite cuiva prin MMS sau e-mail.

Memoria interna a telefonului poate inmagazina
aproximativ 350 KB de fisiere video. in momentul
inregistrarii pe un minicard SD, volumul de fisiere
video pe care le puteti stoca depinde de dimensiunea
minicardului SD.

Cum inregistrati fisierele video?

Apasati Pentru

[ = ISelectare  Din meniul principal > Camera sau
sau tasta Activati Camera direct.

laterala a

camerei foto

< sau » Comutare din modul camera foto
in modul camera video. Nota:
pictograma din stinga-sus a
ecranului indicd modul selectat.
© inregistrare figier video.
s /v Reglare  luminozitate. (modul
inregistrare fiind activat)
+/-Tastele  Transfocarea (modul inregistrare
laterale ale este activat)
camerei

[ = Oprire

Intrerupere inregistrare si salvare
fisier video imediat dupa aceea.

— | Optiuni Deschidere meniu optiuni.

B

Meniul optiunilor video

In momentul activarii modului video si inainte de a
incepe inregistrarea, puteti modifica un numar de
setari apasand | — , apoi optiunea dorita.

Camera
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Optiuni

Previzualizare
ecran

Lungime video

Rezolutie
video

Calitate
video

Vizualizare
video

Blit

Efecte

Descriere

Pentru vizualizarea pe ecran Mare/
Mic.

Alegeti din Lungime MMS, Lungime
maximd sau Nelimitat.

Pentru a seta lungimea video la
Nelimitat,  verificati daca ati
selectat optiunea Cartela
memorie din Setdri > Generale >
Memorie implicitd.

Alegeti dimensiunea fisierului
video: 352x288 sau | 76x 144
Alegeti calitatea imaginii: Fin si
Normal.

Pentru  vizualizarea
video inregistrat.

figierului

Pentru activarea / dezactivarea
blitului.

Pentru
cromatic.

alegerea unui  efect

Avansat

Pentru editarea unor informatii

mai detaliate:

* Nume implicit: Pentru introducerea
numelui prestabilit al figierului
video.

* Reinitializare  setdri: ~ Pentru
restabilirea setarilor de fabrica.

Odata ce ati activat modul video, nu trebuie decat sa
apdsati () pentru a incepe Inregistrarea. Apdsati
| = 1Oprire pentru a intrerupe inregistrarea si a salva
fisierul video. Odata ce ati salvat fisierul, puteti
apisa| — | Optiuni pentru a accesa urmatoarea lista:
Optiunile meniului video

Optiuni

Pornire

Trimitere

Inregistrare
video noud

Stergere

Descriere

Pentru redarea fisierului video pe
care tocmai l-ati inregistrat.

Pentru trimiterea figierului video.

Reveniti la modul video pentru a
inregistra noi fisiere video.

Pentru a sterge fisierul video.

In momentul in care albumul video este plin, va
apdrea un mesaj de atentionare.

30

Camera



8. Mesaje

Acest capitol prezintd diferitele optiuni de
mesagerie ale telefonului dvs. Philips 768. Accesul
la unele dintre acestea este conditionat de
abonament. Va rugdm sa contactati furnizorul dvs.
de servicii pentru detalii referitoare la abonament.

SMS

Acest meniu va permite sa trimiteti si sd primiti
mesaje text scurte prin SMS (Serviciul de
Mesagerie Scurtd). SMS poate include sunete
simple, imagini si / sau animatii.

Crearea unui SMS nou

Apasati Pentru

= Din meniul principal, selectati
Selectare Mesaje > Scriere text > Mesaj text sau
sau

> Din ecranul principal, selectati »
(Scriere
text)
Taste Introducere text SMS.

= Parcurgere lista de cuvinte sau
Urmadtorul  caractere disponibile.
sau sau

= Stergere cuvant / caracter
Stergere

in momentul in care editati un SMS, apésati | — |
Optiuni pentru a avea acces la urmatoarele optiuni:

Optiuni Descriere

Continuare  Selectati Contacte pentru a trimite
SMS-ul dvs. unui destinatar din
agenda. Sau selectati Numdr telefon
pentru a introduce orice alt numar cu
ajutorul tastelor.

Addugare Pentru inserarea de simboluri in

simbol textul dvs.

Mesaje
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Introducere  Puteti insera o listd de obiecte in Limba T9 Pentru a alege intre T9 Automat sau
obiect textul dvs.: Englezd.
) Sungt(;: ﬁentru a Insera un sunet Dictionar Pentru a activa / dezactiva introducerea
grej e 1n1 ’ Pent . T9 de text cu T9, care reprezinta un mod de
nimati: sn fru' _a msera 0 editare inteligent, utilizat pentru
am,maile predefinita. . introducerea de text pe un telefon
* Animatiile mele: Pentru a insera o mobil
animatie descarcata de catre dvs.
« Imaginile mele: Pentru a insera o Salvare P.entrkl a salva un SMS sub forma de
imagine descircatd sau preluata de drept ciorna.
catre dvs. clornd
* Sunetele mele: Pentru a insera un Format text  Acest meniu va permite sa formatati
fisier audio descarcat de cétre dvs. textul mesajului dvs. Va rugim sa
< ica f licatd aici
* Sablon text: Pentru a adauga text notaft ca formatarea aplica’d aic1 va
. putea fi vizualizatd de catre
predefinit la SMS-ul dvs. Pentru . . <
. . e . destinatar numai daca telefonul
mai multe informatii, vezi . <
. 1 .. acestuia suporta formatarea de text.
sectiunea ,,Sabloane” de mai jos.
* Numdr contact: Pentru a insera un Setati aceste optiuni inainte de
numir de telefon din agenda dvs. introducerea textului dvs.:
in mesaj. « Stil font: alegeti dintre Subliniat si
* Marcaj: Pentru a insera un marcaj Tdiat.
WAP. * Culoare font: alegeti dintre Culoare
rim plan si Culoare fundal.
Corectare Pentru a adauga un cuvant nou la prim plan § f
cuvinte dictionarul T9. Imaginile si sunetele protejate prin drepturi de
autor nu pot fi trimise ca mesaj.
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CP Intrare

Acest meniu include toate mesajele SMS primite.

Pentru a vizualiza mesajele SMS:

Apasati Pentru
= Din meniul principal > Mesaje > CP
Selectare intrare
4 sau v Evidentiati mesajul pe care doriti
sd-1 vizualizati.
[=] Selectati Vizualizare pentru a citi
Optiuni continutul mesajului.

Optiunile valabile pentru Primite includ:

Optiuni Descriere

Vizualizare Pentru a vizualiza continutul
mesajului si informatiile despre
expeditor.

Rdspuns Pentru a trimite un SMS de raspuns
expeditorului.

Transfer Pentru a retrimite mesajul altor

destinatari. Puteti localiza numarul
in agenda sau introduce un numar
nou, cu ajutorul tastelor numerice.

Stergere Pentru a sterge mesajul.

Stergere Pentru a sterge toate mesajele din

toate Primite.

Detalii Pentru a citi detaliile legate de
mesaj, cum ar fi Datd, Timp
expediere, De la i Centru mesaje.

Ultimul apel ~ Pentru a extrage numarul de
telefon al expeditorului i pentru a
efectua un apel direct.

Selectare Pentru a marca unul sau toate

multipld mesajele.

CP lesire

Acest meniu include toate mesajele SMS trimise si
salvate. Optiunile disponibile sunt Vizualizare,
Transfer, Stergere, Stergere toate, Detalii, Apelare si
Selectare multipld.

Ciorne

Acest meniu include toate SMS-urile salvate, dar nu
si trimise. Optiunile disponibile sunt Trimitere,
Vizualizare, Editare, Stergere, Stergere toate, Detalii §i
Selectare multipld.

Mesaje
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Setdri > Mesaj text

Acest meniu va permite sa aplicati setdri diferite
pentru doud profiluri SMS. Selectati unul dintre
profilurile disponibile si alegeti Activare pentru a
activa profilul SMS sau Personalizare pentru a
modifica urmatoarele optiuni:

Optiuni  Descriere

Centru Pentru a edita numarul centrului dvs.

mesaje de mesaje.

Protocol Alegeti dintre Text standard, Fax,
X.400, Avizare text, ERMES si E-mail.

Duratd Aceasta optiune este dependenta de

valabilitate  abonament. Pentru a selecta durata de
timp pentru care mesajul dvs. va fi
stocat in centrul SMS. Aceastda
optiune este utila atunci cand
destinatarul nu este conectat la retea
(si astfel nu poate primi imediat
mesajul dvs.). Alegeti din | ord, /2
ore, O zi, O sdptdmdnd si Maxim.

Raport Aceasta optiune este disponibila numai

livrare pe abonament. Activati-o daca doriti sa
primiti un aviz de receptie.

SMS prin Pentru a activa / dezactiva aceasta

GPRS optiune: Trimiterea de SMS-uri prin
GPRS.

Rdspuns Pentru a activa / dezactiva optiunea

direct Raspuns direct.

Clasd Pentru a clasifica tipul de mesaj de la

mesaj Clasd 0 - 3.

Accesul la reteaua GPRS depinde de abonament.

MMS

Acest meniu va permite sd trimiteti §i sa primiti
mesaje MMS (Serviciul de Mesagerie Multimedia).
Mesajele MMS pot include text, imagini si sunete.
Pot fi formate dintr-unul sau mai multe diapozitive.
in momentul in care trimiteti mesajul MMS pe o
adresa de e-mail sau catre un alt telefon mobil,
acesta va fi redat ca suita de diapozitive.

Va rugam sa luati in considerare faptul ca, daca
trimiteti un MMS catre un alt telefon mobil,
telefonul destinatarului trebuie sd accepte MMS,
pentru ca acesta sa poata primi mesajul dvs.
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Crearea unui MMS nou

Apasati Pentru
[=] Din meniul principal, selectati
Selectare Mesaje > Scriere text > Mesqj

[=]
Optiuni

multimedia.

Pentru a deschide meniul optiunilor.

Pentru a crea un nou mesaj MMS, apasati | =
Optiuni pentru a accesa urmatoarele optiuni:

Optiuni

Continuare

Descriere

Pentru a introduce detaliile pentru

MMS:

e La: Pentru a
destinatarilor.

e Subject: Pentru a
subiect pentru mesaj.

e Cc: Pentru a trimite o copie altor
destinatari.

* Bce: Pentru a trimite o copie Bee
(fara specificarea celorlalti
destinatari) altor destinatari.

« Vizibilitate expeditor: Pentru a activa /
dezactiva optiunea  Vizibilitate
expeditor.

introduce numarul

introduce un

Introducere
obiect

Introducere
nou

Anexd

Previzualizare
mesgqj

* Prioritate:  Alegeti
Normal si Inalt.

* Raport livrare: Pentru a activa /
dezactiva primirea unui aviz de
receptie.

* Raport citire:  Activare  /
dezactivare cerere de primire a
unei confirmari de citire.

» Timp expirare: Alegeti dintre |
ord, 3 ore, 6 ore, 12 ore, O zi, O
sdptdmdnd si Maxim.

* Duratd expediere: Alegeti dintre
Imediat i Mdine.

dintre  Jos,

Obiectele includ Pozd, Video, Sunet si
Pagind.

Pentru a insera obiecte de tipul Creat
de Camerd digitald, Camerd video si
Inregistrare sunet.

Pentru a atasa Carte de vizitd sau
Intdlnire 1la MMS.

Pentru a previzualiza mesajul sau
pagina curentd a mesajului.

Mesaje
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Nu puteti atasa un fisier video la un diapozitiv
MMS daca diapozitivul respectiv are deja atasat
un sunet sau o imagine, deoarece figierele video si
audio se exclud reciproc. De asemenea, nu puteti
atasa un fisier audio la un MMS insotit deja de o
notitd vocald sau invers. Dar puteti crea un nou
diapozitiv in acelagsi MMS, pentru a atasa mai
multe figiere video, imagini si / sau sunete.

Pentru a stabili Durata

diapozitivelor.

Cronometrare

Listd de pagini  Pentru a vizualiza lista paginilor.

Pentru a salva MMS-ul sub forma
de ciorna.

Salvare

Atentie: nu puteti trimite imagini §i sunete
predefinite sau protejate prin drept de autor. Acestea
nu vor fi afigate in listele din care vi se cere sa
selectati un obiect.

in cazul in care, in momentul crearii sau primirii unui
MMS, apare un mesaj de tipul ,,Memorie plind”,
trebuie sa stergeti mesajele vechi (de exemplu,
sabloanele, ciornele, mesajele primite etc.).

Cdsutd postald

Acest meniu include toate mesajele MMS primite.
Odati ce ati citit un MMS, apasati | — | Optiuni
pentru a accesa Vizualizare, Rdspuns, Transfer,
Stergere, Stergere toate, Detalii, Sunati inapoi si
Selectare multipld.

CP lesire

Acest meniu include toate mesajele MMS trimise.
Optiunile disponibile sunt Vizualizare, Transfer,
Stergere, Stergere toate, Detalii, Apelaresi Selectare
multipld.

Ciorne

Acest meniu include toate MMS-urile salvate, dar
nu si trimise. Optiunile disponibile sunt Trimitere,
Vizualizare, Editare, Stergere, Stergere toate, Detalii §i
Selectare multipld.

Setdri > Mesaj multimedia

Acest meniu va permite sa configurati telefonul dvs.
Philips 768 pentru a trimite si primi mesaje MMS.
Este posibil ca telefonul dvs. sa fi fost preconfigurat
pentru a accesa direct serviciile oferite. In caz
contrar, contactati operatorul dvs. pentru a obtine
informatiile descrise 1n aceasta sectiune.

36

Mesaje



Optiuni
Profiluri

Descriere

Selectati un server de pe lista sau
apasati | — | Optiuni pentru a Edita
detaliile sau apasati () pentru a
activa serviciul. Detaliile serverului,
legate de editare, sunt:

* Nume: Denumirea care permite
identificarea serverului.

Adresd IP: Adresa numerica a
serverului, in format
nnn.nnn.nnn.nnn

Port:  Numarul portului de pe
server. Acest numar este, de

obicei, 9201.
e Adresd server: URL-ul serverului
utilizat pentru mesaje.

Timp de inactivitate: Durata in care
telefonul dvs. este conectat la
WAP.

Conexiune: Selectati tipul
conexiunii: GPRS sau CSD.

Profiluri CSD: Pentru a selecta o
setare CSD predefinita.

Profiluri GPRS: Pentru a selecta o
setare GPRS predefinita.

Optiuni

Aveti la dispozitie urmatoarele

optiuni:

* Vizibilitate — expeditor: pentru a
activa / dezactiva optiunea care
permite vizualizarea numarului de
telefon al expeditorului.

e Prioritate:  Alegeti dintre Micd,
Normal i Mare.

* Aviz receptie: Aceastd optiune va

oferd, prin SMS, informatii despre

starea mesajelor MMS trimise (cu
alte cuvinte, daca au fost trimise).

Poate fi fie Pornit, fie Oprit.

Citire raport: Pentru a activa /

dezactiva primirea unui raport de

citire.

Timp expirare: Alegeti dintre | ord,

3 ore, 6 ore, 12 ore, O zi, O

sdptdmadnd i Maxim.

Recuperare: Alegeti dintre Automatd,

Aménatd si Homenet Auto.

Filtru anti spam: Pentru a activa /

dezactiva filtrul pentru mesaje

nesolicitate.

Mesaje
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E-mail

Telefonul dvs. Philips 768 poate trimite §i primi
mesaje e-mail, cu conditia ca acest serviciu sa fie
inclus in abonamentul dvs. Trebuie sa aveti deja un
cont de e-mail si sa fi primit setarile de la furnizorul
dvs. de servicii de e-mail. In unele cazuri, furnizorul
dvs. de servicii de telefonie mobila va poate oferi si
un serviciu de e-mail.

Inainte de a incepe sd utilizati functia E-mail,
telefonul vi va cere sa setati adresa de e-mail a
expeditorului in profilul E-mail. Pentru detalii
despre configurarea contului dvs., vezi “Setari >
E-mail” la pagina 39.

Scriere text > E-mail

Selectati acest obiect al meniului pentru a crea un
nou mesaj e-mail. Pentru a introduce textul in
fereastra de editare care s-a deschis. Odata ce ati
scris mesajul, apasati | — | Optiuni pentru a accesa
urmatoarele:

Optiuni Descriere

Pentru a introduce adresa de e-mail
a destinatarului (apasati scurt [z
pentru a accesa tabelul de simboluri
in care se afla semnul @).
Introduceti adresa (La) si Subiect.
Puteti si sa trimiteti o copie (Cc) sau
o copie fara specificarea celorlalti
destinatari (Bcc) a mesajului dvs. e-
mail. Puteti trimite mesajul dvs. e-
mail §i ca Anexd.

Continuare

Salvare Pentru a salva mesajul in cisuta
destinata ciornelor, fard a-1 trimite.
Trebuie, mai intdi, sd introduceti o

adresa de e-mail.

Rdnd nou Pentru a incepe un paragraf nou.

Stergere Pentru a sterge toate inregistrarile
toate odata.

CP Intrare > Cutie postald > Verificare mail

Acest meniu vd permite sd va conectati la cdsuta
dvs. postald si sa descarcati fie toate mesajele dvs.
e-mail, fie numai titlurile acestora (dupa care puteti
alege ce mesaje sa descarcati integral).
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CP Intrare > Cutie postald
Acest meniu include toate mesajele e-mail primite.

CP lesire > Mesdje trimise

Acest meniu include toate mesajele e-mail trimise.
Ciorne > Mesaje Ciornd

Acest meniu include toate mesajele e-mail salvate,
dar nu si trimise. Optiunile disponibile sunt
Vizualizare, Trimitere, Editare, Stergere, Stergere toate
si Selectare multipld.

Setdri > E-mail

Acest meniu include parametrii necesari pentru
trimiterea si primirea mesajelor e-mail. Va trebui sa
luati legatura cu furnizorul dvs. de servicii pentru a
vedea care sunt setdrile si conditiile de utilizare.

Optiuni Descriere

Server Puteti configura pana la 5 profiluri
pentru a va conecta la serverul dvs.
de e-mail. Apasati | = Optiuni
pentru  Activare,  Editare  sau
Redenumire a serverului dorit. Puteti
edita urmatoarele detalii:

Cont

* Conexiune: Pentru a alege modul
in care telefonul dvs. se
conecteaza la retea: Pentru a va
conecta utilizdnd: GPRS primul,
Doar CSD sau Doar GPRS. Dupa
aceea, efectuati setarile
corespunzitoare in CSD sau
GPRS.

Server intrare: Pentru a seta
informatiile  utilizate  pentru
primirea de mesaje e-mail
(server POP):  Server, Port,
Autentificare, Cont, Parold si
Descdrcare.

Server iesire: Pentru a seta
informatiile  utilizate  pentru
trimiterea de mesaje e-mail
(server SMTP): Server, Port,
Autentificare, Cont i Parold.

Pentru a edita mai multe informatii,
cum ar fi Nume utilizator, Adresd, si
Semndturd.

Mesaje
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Sablon

Aceasta optiune va permite sa creati sabloane
pentru editare sau trimitere ulterioara.

Mesagerie

Telefonul dvs. prezinta wun serviciu de
Disponibilitate si Mesagerie Instantanee, proiectat
pentru a sustine schimbul de mesaje din
conversatiile de tip "chat". Mesajul ajunge imediat

[=] Pentru Activare a contului sau Editare
Optiuni a detaliilor. Detaliile sunt:

* Nume cont

* Adresd

* ID utilizator

* Parold

* Profiluri GPRS

Istoric mesaje

la destinatar; in caz contrar, mesajul este abandonat Apasati Pentru
si expeditorul este informat asupra trimiterii — Meniul principal > Mesaje > Mesager
nereusite. Selectare > |storic mesaje
Aceasta optiune depinde de operator si de s sau v Navigare citre mesajul dorit.
abonament. . . .
=] Vizualizare mesaj.
Cod acces Selectare
Inainte de a incepe, trebuie si introduceti numele Setdri
dvs. Din meniul principal, mergeti la Mesaje > L. .
Mesagerie > Cod acces. Optiuni Descriere
Apasati Pentru Conturi Pentru a edita detaliile referitoare la
pasat cont, descrise mai sus.
-~ Meniu .pr1n01pa1 > Mesajg > Preferinte Pentru a edita detalii suplimentare,
Selectare Mesagerie > Cod acces. Mergeti apoi cum ar fi Accesare automatd, Mesaj
la contul dorit. alertd, Alertd sonord, Alertd prin
vibratii, Alertd prin pop-up si Alertd
info on-line.
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Informatii celula

Aceasta optiune depinde de retea. Acest meniu va
permite sa gestionati receptionarea de mesaje SMS
trimise regulat tuturor utilizatorilor retelei. Va ofera
acces la optiunile de mai jos.

Optiuni Descriere

Afisare Pentru a activa / dezactiva primirea

auto de mesaje de la retea.

Receptie Pentru a activa / dezactiva
receptionarea de noi mesaje de la
retea.

CP Intrare Pentru a afisa o lista a mesajelor

trimise de la retea.

Listd subiecte  Pentru a defini tipul de mesaje pe

care doriti sa le primiti:

« Din meniul Subiectele mele, selectati
Intrare noud pentru a crea subiectele
dvs. preferate.

« Din meniul Subiecte active, selectati
un subiect din listd, pe care il puteti
modifica sau sterge.

Pentru a obtine codurile corespunzdtoare diverselor
tipuri, trebuie sa contactati operatorul dvs.

Limbi Pentru a selecta limba in care doriti
sd primiti mesajele.

Stare memorie

Aceasta optiune va permite sa vedeti memoria
ramasa pentru mesajele din telefonul si cartela dvs.
SIM:

Apaisati Pentru

= Din meniul principal, selectati
Selectare Mesaje > Stare memorie

= | inapoi Pentru a reveni la meniul anterior.
Setari

Aceste optiuni au fost descrise in sectiunile
anterioare. Pentru detalii, consultati sectiunile
relevante.
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Cdsutd mesagerie vocald

Acest meniu va permite sd setati numarul casutei
dvs. de mesagerie vocald si sd ascultati mesajele
vocale lasate de alte persoane pentru dvs.

Apasati

Pentru

(=]

Selectare

Taste

[=]
Salvare sau

Stergere

Din meniul principal, selectati
Mesaje > Setdri > Cdsutd mesagerie
vocald

Pentru a seta numarul casutei dvs.
de mesagerie vocala

Pentru a salva numarul sau
Pentru a-1 anula.
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9. Fisierele mele

Acest meniu va permite sa gestionati fisierele dvs.
pastrandu-le in diverse directoare. In plus, puteti
utiliza Stare memorie pentru a obtine informatii
despre capacitatea de stocare a telefonului dvs. sau
a minicardului SD.

Gestionarea fisierelor

Pentru a taia, copia sau lipi un fisier in Fisierele mele.
Cu toate acestea, telefonul nu poate copia fisiere
mari de pe minicardul SD in memoria interna (pana
la 350 KB).

Pentru a taia, copia sau lipi un fisier in Fisierele mele:

Apasati Pentru
[=] Din meniul principal, selectati
Selectare Fisierele mele > Imagini sau Sunete.
4 sau v Derulare pana la fisierul dorit.
= Optiuni Deschidere meniu Optiuni.
4 sau v Selectare Organizator > Tdiere sau
Copiere.
4 sau v Defilare la directorul dorit.

= |Optiuni

4 sau v

Deschideti meniul Optiuni.
Selectati Addugare aici.

Memorie telefon

Pentru a vedea toate fisierele salvate in memoria
telefonului:

Apasati Pentru

= Din meniul principal, selectati
Selectare Fisierele mele > Stare memorie

4 sau v Navigare prin Memorie libera,

Folosit $i Mdrime totald.

Memorie card

Pentru a vedea toate fisierele salvate in memoria
externa:

Apasati Pentru
=1 Din meniul principal, selectati
Selectare Fisierele mele > Memorie card.
« /o Derulare intre Fisiercle mele din
memoria telefonului si Memoria card.
4 sau v Navigare prin fisierele salvate in

cardurile de memorie.

Vezi Setdri > General > Memorie implicitd pagina 62
pentru a modifica locatia de stocare implicita.

Fisierele mele
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10. Utilitati

®

Acest meniu contine optiuni legate de aplicatiile
dvs. personale.

Calendar

Acest meniu afigseaza calendarul. Vizualizarea lunii
este vizualizarea implicita. Data curentd este
marcata cu rosu si incadrata de un patrat albastru.
Luna va fi afisatd in verde, in coltul din dreapta-jos
al ecranului. Puteti seta o data diferita in patratul
albastru, cu ajutorul tastelor de navigare.
Calendarul include urmatoarele optiuni:

Optiuni

Vizualizare
zi

Vizualizare
sdptdmdnd

Descriere

Pentru vizualizarea evenimentelor

din ziua respectivi. Apisati [ — |

Optiuni pentru:

e Vizualizare: A vizualiza detaliile
evenimentelor.

» Editare: A edita detaliile
evenimentelor.

* Stergere: A sterge evenimentul.

o Trimitere: A alege tipul de
conexiune: Infrarosu sau Bluetooth.

* Capacitate: A vizualiza capacitatea
evenimentului.

Pentru afisarea calendarului in
format saptamanal.
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Intélnire
noud

Mergeti la
datd

Acest meniu va permite sa creati o

nous intalnire. Apasati| — |pentru

a crea un nou eveniment cu

urmatoarele informatii:

* Subiect: Pentru a introduce un

subiect pentru eveniment.

Locatie: Pentru a specifica locatia.

Datd pornire: Pentru a introduce

data de incepere.

Ord pornire: Pentru a specifica

ora de incepere.

Datd  terminare:  Pentru a

introduce data de incheiere.

Ord terminare: Pentru a specifica

ora de incheiere.

Memento: Pentru a seta memento-

ul ca alerta La ora evenimentului, 5

min inainte, |5 min inainte, | ord

inainte, | zi inainte sau Altceva.

* Repetare: Pentru a seta frecventa
de repetare a evenimentului.

Pentru introducerea unei date si
localizarea directa a acesteia in
calendar.

Avansat

Alarmi

Pentru mai multe optiuni:

* Stergere toate: Alegeti dintre Toate
evenimentele, Vechi de o zi si Vechi
de o sdptdmdnd.

* Memento: Alegeti dintre Tot
timpul, Niciodatd si Dacd
telefonul este pornit.

* Ziua de start: Pentru a seta prima
zi a saptamanii: DUM sau LUN.

Meniul Alarme prezinta urmatoarele optiuni:

Optiuni

Alarmd
simpld

Repetare
alarmd

Ton alarmd

Descriere

O alarmd simpld, care sund o
singurd datd. Pentru activarea /
dezactivarea alarmei. In momentul
activarii, specificati ora alarmei.

O alarma periodica suna in functie de
ziua saptamanii specificate de cétre
dvs. De exemplu, dacd alegeti
duminica sau luni, ceasul desteptator
suna in fiecare duminica sau luni.

Pentru selectarea unui ton al
alarmei.

Utilitati
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Intalniri

Note

Intalnirile va permit si va stabiliti un program pe
telefon. Din Eveniment nou, editati detaliile in
functie de descrierea de mai sus, pentru Vizualizare
zi din meniul Calendar. Sau puteti consulta lista
evenimentelor programate.

Sarcini

Acest meniu va permite sa inregistrati sarcinile dvs.
pe telefon. Apasati | = | Addugare pentru a crea o
noud sarcina cu urmatoarele informatii:

Acest meniu va permite sa inregistrati notitele dvs.
pe telefon. in momentul in care vizualizati o lista a
notitelor salvate de dvs., alegeti-o pe cea dorita si
apasati | — | Optiuni pentru Editare, Intrare noud,
Stergere, Stergere toate, Trimitere si verificare
Capacitate.

Notita vocala

Acest meniu va permite sd inregistrati o notitd
vocald. Odata inregistrata, puteti seta fisierul audio
ca sonerie, trimite prin e-mail etc.

Optiuni Descriere
Subiect Pentru a introduce un subiect pentru Apasati Pentru
inregistrare. = Din meniul principal, selectati
Stare Alegeti din In asteptare sau Efectuat. Selectare Utilitati > Memo vocal.
Prioritate Pentru definirea priorittii inregistréarii: = Pentru initializarea / oprirea
Inalt, Normal sau Jos. Inregistrare/ temporara a inregistrarii
Setare datd Pentru setarea datei Pauzd
etare data enfru setarca datet. L= ]oprire Pentru oprirea 1inregistrarii si
Datd limitd Pentru definirea datei limita. salvarea figierului.
Timp limitd  Pentru definirea orei limita. — | Pornire Pentru redarea fisierului Inregistrat
Memento Pentru setarea memento-ului alerta.
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Calculator

Convertor

Telefonul dvs. mobil este dotat cu un calculator
incorporat. Tastatura este utilizatd pentru
introducerea cifrelor. Consultati tabelul de mai jos
pentru realizarea diverselor operatii.

Optiuni Descriere

a Adunarea

v Scaderea

» Inmultirea

« impartirea

© Egal
[=] Pentru a comuta Iintre cifrele
Optiuni > +/-  negative si pozitive.

= Pentru adaugarea unui simbol %.
Optiuni > %

W/ Pentru adiugarea unui separator

zecimal.

Acest meniu va permite sa efectuati diverse
transformari ale unitatilor de masura, cum ar fi
Lungime, Temperaturd, Curs valutar, Energie, Vitezd,
Greutate, Suprafatd, Volum, Putere, Timp si Presiune.

Rezultatele obtinute in urma transformdrii
constituie referinte si nu servesc ca sursd de date
pentru alte scopuri.

Utilitati
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11. Contacte

@

Aceastd optiune va permite sa gestionati numele,
adresele si numerele de telefon ale prietenilor,
membrilor familiei si colegilor dvs. Telefonul dvs.
Philips 768 dispune de doua zone de inregistrare a
contactelor: agenda de pe cartela SIM si agenda din
telefon.

Gestionarea contactelor in agenda din telefon va
permite sa stocati mai multe informatii (adrese de e-
mail, numere de fax, denumirea companiei etc.)
decat daca ati utiliza agenda SIM.

Spatiul disponibil pentru aceste cdmpuri pe cartela
SIM poate varia in functie de operatorul dvs. si de
distribuitorul de cartele SIM. Daca doriti sa luati
legatura cu contactele dvs. in timp ce va aflati in
afara zonei de acoperire a retelei dvs. nationale,
introduceti prefixul international, codul tarii si al
zonei.

Pentru a comuta intre agenda SIM si agenda din
telefon:

Din meniul principal, selectati Contacte > Avansat >
Selectare agendd.

Vizualizarea / crearea contactelor

Pentru a vizualiza sau a crea un nou contact pe
cartela SIM / telefon:

Apasati Pentru
[=] Din meniul principal, selectati
Selectare Contacte > Vizualizare contacte
= Selectare <Contact nou>
Addugare
Taste Introducerea urmatoarelor detalii
pentru contactele SIM.
* Nume
* Acasd
* Locatie
* Pozitie in SIM

sau introducerea urmatoarelor
detalii pentru contactele din agenda
telefonului:

* Prenume

* Nume

* Mobil

* Acasd

* Serviciu si altele

48

Contacte



— 'Salvare  Salvare inregistrare sau revenire la Apelare Pentru apelarea contactului.
% meniul Contacte. Apel mdini Pentru apelarea numarului
o libere contactului in mod maini libere.
Stergere /
Inapoi Stergere Pentru stergerea contactului.
Nota: pentru a crea un contact, trebuie sa introduceti Numdr Pentru a vizualiza numerele
cel putin un numar. implicit prestabilite: Numdr mobil, Numadr
Majoritatea campurilor va permit sa introduceti companie si Numdr de acasd.
oriee fel de text, ceea c¢ Inseamna ca p utets Trimitere Pentru a trimite contactul prin
introduce date alfanumerice utilizdnd functiile
. . .. . contact Infrarosu sau Bluetooth.
destinate introducerii de text ale telefonului dvs.
mobil (pentru mai multe informatii despre Copiere Pentru a copia finregistrarea pe
introducerea textului, vezi “Introducerea textului” contact cartela SIM sau pe telefon.
la pagina 15). Mutare Pentru a muta inregistrarea.
Optiunile agendei din telefon contact
In agenda, puteti afisa detaliile unui contact . < . .
A R o Addugare Pentru a adduga o imagine de
selectandu-1 si apasand | — | Optiuni pentru a . . - M
: . . . .. imagine identificare la contact. Aceastd
vizualiza / edita mai multe detalii: - . . .
optiune este disponibild numai
Optiuni Descriere pentru contactele din agenda din
Vizualizare  Pentru a  vizualiza  detaliile telefon.
contactului selectat. Selectare Pentru selectarea separata a fiecarui
Trimitere Pentru a trimite un Mesqj text sau muitipld Con:act Slau pentru selectarea tuturor
mesaj Mesaj Multimedia contactului. contactelor.
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Vizualizare grupuri

Optiunea Vizualizare grupuri va permite sa va
organizati contactele astfel incat sa puteti asocia
imagini si / sau tonuri de apel la un grup de contacte
si sa puteti trimite mesaje tuturor membrilor
grupului. Din meniul Contacte, selectati Vizualizare
grupuri. Este afisata lista grupurilor.

Vizualizare
Selectati un grup si apasati| — | Optiuni> Vizualizare
pentru a afisa membrii grupului.

Optiuni grup

Optiuni Descriere

Vizualizare ~ Pentru a afiga membrii grupului.

Setare Pentru a selecta un ton de apel care

sunet apel va fi activat in momentul in care
sunteti apelat de catre unul dintre
membrii grupului.

Redenumire  Pentru a redenumi grupul.

Stergere Pentru a elimina contactul din grup.

Addugare Pentru a adduga o imagine la grup.

imagine

Trimitere Pentru a trimite un SMS membrilor
SMS grupului.

Numere speciale

Acest meniu va permite s creati o listd de numere
utile, cum ar fi numerele dvs. proprii, numerele
diverselor servicii, mesageria vocald §i numerele
SOS.

Optiuni Descriere

Numdrul Vizualizare, Editare sau Stergere a
meu propriului dvs. numar de telefon.
Numere de  Aceasta inregistrare din agenda SIM
serviciu va permite sd selectati unul dintre

serviciile disponibile si oferite de
cétre operatorul dvs. si sa il copiati in
agenda selectata.

Pentru a forma numarul furnizorului
dvs. de servicii de mesagerie vocala.

Curier vocal

Pentru a forma numerele de telefon
de urgenta.

Urgentd
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Apel rapid

Avansat

Aceasta optiune va permite s setati patru numere de
telefon — preferate sau apelate cel mai frecvent. Puteti
apoi apela rapid unul dintre acestea selectand
pictograma sau imaginea corespunzitoare de pe
ecran, fara a trebui sa intrati in agenda si sa-1 cautati
in lista de contacte.

Puteti edita o listd a apelurilor rapide.

Apasati Pentru

el Din meniul principal, selectati
Selectare Contacte > Apel rapid
Taste de Navigare catre locatia imaginii
navigare dorite.

= Adaugare numar la locatia selectata
Addugare si afisarea apoi a tuturor contactelor
sau sau Revenirea la meniul principal.

= |Inapoi

4 sau v Selectare contact din agenda.

it Confirmare addugare contact si
Efectuat sau  addugare imagine sau Anulare.

Acest meniu include optiuni avansate, care va
permit sa vizualizati sau sa editati contactele dvs.:

Optiuni Descriere

Selectare Pentru a comuta intre contactele

agendd salvate in Contacte SIM sau Agenda
telefon.

Sortare Pentru a sorta contactele din agenda

nume din telefon dupa Prenume sau Nume.

Imagine in~ Pentru  activarea / dezactivarea
contacte afisarii imaginii asociate apelantului.

Copiere in ~ Pentru a copia toate inregistrarile pe
SIM cartela SIM.

Copiere in Pentru a copia toate inregistrarile in
telefon telefon.

Mutare pe  Pentru a muta toate inregistrarile pe
SIM cartela SIM.

Mutare in ~ Pentru a muta toate inregistrarile pe
telefon telefon.

~ Stergere Pentru a sterge toate inregistrarile.
Anulare toate
pozitiile
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Stare memorie

Acest meniu va permite sa vedeti cat spatiu rimane
pentru contactele din telefonul sau de pe cartela dvs.

SIM.

Apasati Pentru

= Din meniul principal, selectati
Selectare Contacte > Stare memorie

=] Afisare numar de contacte si
Selectare capacitate memorie.
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12. Profiluri

Puteti seta telefonul dvs. pentru a functiona cu
urmatoarele profiluri sonore:

* Normal * Cascd * Cablu USB
* Exterior + Intdlnire
Selectarea profilului
Pentru a alege un profil:
Apaisati Pentru
[=] Din meniul principal, selectati
Selectare Profiluri.
4 sau v Navigare catre profilul dorit.
[ = lOptiuni  Afisare meniu Optiuni. Acum

puteti alege:

* Activare: Pentru activarea profilului.

* Persondlizare: Pentru personalizarea
profilului.

Personalizarea setarilor

Personalizarea setarilor include urmatoarele:

Optiuni Descriere

Tip alertd Alegeti tipul de alerta dintre Doar
sonerie, numai vibratii, Sunet si vibratii,

Vibratii, Vibratii apoi sunet si Niciunul.

Pentru a activa / dezactiva sunetul
tastelor.

Sunet taste

Sunete apel  Alegeti tonuri de apel pentru Toate
apelurile, De la toate contactele,
Alarmd, IntdlIniri, Mesdje, Informatii

celuld si Grup 1-10.

Volum Pentru controlarea volumului pe o

sonerie scarade la 11a 10. Utilizati s pentru
amari volumulsi v pentru a reduce
volumul.

Sunet Alegeti un sunet pentru diafragma

diafragmad camerei foto din cele trei sunete

foto predefinite.

Aceasta optiune este disponibild
numai in Setdri > Sunete.

Profiluri
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3. Conectivitate

£

Telefonul dvs. va permite sd va conectati la diverse
dispozitive externe prin infrarosu, Bluetooth, cablu
USB, CSD sau GRPS. Acest meniu contine mai
multe optiuni, care va ajuta sa realizati conectarea la
aceste dispozitive externe.

Infrarosu

Puteti seta telefonul pentru a receptiona date si
efectua transferuri de fisiere de pana la 350 KB prin
comunicatie fara fir, adica unde infrarosii. Pentru a
utiliza o conexiune IR, dispozitivul cu care doriti sa
stabiliti conexiunea trebuie sa accepte IrDA. Printre
tipurile de date pe care le puteti trimite sau primi se
numara cartile de vizitd, diagramele, imaginile,
fisierele audio, fisierele video si notitele tip
calendar. Aceste date pot fi trimise catre sau primite
de la un telefon sau un dispozitiv de date compatibil
(de exemplu, un calculator) prin portul IR al
telefonului dvs.

Evitati contactul direct al ochilor cu unda IR
(infrarosii) §i interferenta acesteia cu alte

dispozitive IR. Acest dispozitiv reprezintd un
produs Laser de Clasa 1.

Trimiterea si primirea de date prin IR
Inainte de efectuarea transmisiei prin infrarosu,
asigurati-va cd portul IR al dispozitivului emitator si
portul IR al dispozitivului receptor sunt pozitionate
fatd in fatd. Intre dispozitive nu trebuie si existe
obstacole. Va recomandam sa mentineti cele doua
dispozitive la o distantd de un metru, pentru a
asigura o conexiune eficienta.

@ﬂn\‘

Pentru a activa transmisia prin infrarosu, apasati
Meniu > Conectivitate > Infrarosu. Utilizatorul
telefonului emitator selecteaza functia IR pentru
initializarea transferului de date.

Atentie: in cazul in care transferul de date nu este
initializat in doud minute dupa activarea portului IR,
conexiunea este intreruptd si transferul trebuie
reinitializat.
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Bluetooth

Telefonul dvs. suporta tehnologia fara fir Bluetooth,
permitand conectarea la un dispozitiv compatibil
Bluetooth pe o raza de 10 metri si transferul de
fisiere de pana la 350 KB. Conexiunea Bluetooth
poate fi afectata de diverse interferente, datorate
obstacolelor de tipul peretilor sau al altor
dispozitive electronice.

inainte de a utiliza aplicatia Bluetooth, verificati
compatibilitatea celuilalt dispozitiv cu tehnologia
Bluetooth, contactand producdtorul dispozitivului
sau apeland la documentele anexate.

Realizarea unei conexiuni Bluetooth
Pentru a realiza o conexiune Bluetooth, intrati in
meniul principal, selectati Connectivitate, apoi
Bluetooth. Din ecranul Bluetooth, selectati Activare.
Apoi, selectati Cdutare dispozitive. in momentul
afisarii listei de dispozitive, selectati unul dintre
acestea si incercati sa realizati o conexiune.

Dacd nu utilizati aplicatia Bluetooth o anumita
perioada de timp, va recomandam si o dezactivati,
pentru a nu consuma inutil bateria.

Meniul Bluetooth

Optiuni Descriere

Activare Pentru activarea / dezactivarea
aplicatiei Bluetooth.

Cdutare Pentru a cauta dispozitivele

dispozitive externe cu care puteti realiza o

conexiune.

Dispozitivele  Pentru conectarea la dispozitive
mele predefinite de catre dvs.

Preferinte Pentru a afisa mai multe optiuni:

* Nume telefon

« Vizibil

* Servicii suportate

In momentul cautirii unui dispozitiv, vd este
prezentata o lista cu toate dispozitivele gasite in raza
telefonului dvs. cu Bluetooth activat. De indata ce
alegeti un dispozitiv si initializati o conexiune, vi se
solicita introducerea unei parole pentru stabilirea
conexiunii cu dispozitivul respectiv. Aceasta parola
este furnizatd de catre producatorul celuilalt
dispozitiv Bluetooth. Cititi documentatia pentru
mai multe informatii. Parola asigurd realizarea de
conexiuni valide intre dispozitivul dvs. si
dispozitivul selectat.

Conectivitate
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Caracteristici USB

Aceasta aplicatie va permite sa conectati telefonul
dvs. la un calculator sau la o camera web prin USB.
Pentru a initializa aplicatia:

Apasati Pentru

el Din meniul principal, selectati
Selectare Conectivitate > Caracteristici USB.

4 sau v Navigati prin Unitate USB, Camerd

web si Soft PC. Telefonul dvs.
mobil va functiona apoi ca unitate
USB, camera web sau va realiza
conexiuni la PC cu ajutorul
programului Mobile Phone Tools.
In cazul realizirii de conexiuni la
PC cu ajutorul sofware-ului
calculatorului, puteti transfera
figiere de pana la 350 KB. In cazul
realizarii de conexiuni la PC cu
ajutorul cablului USB, puteti
accesa minicardul SD, ceea ce
Tnseamna ca transferul de fisiere va
fi nelimitat, pana la umplerea
memoriei.

Unitate USB

Camerd web

Software PC

B

Selectare

Acest meniu va da posibilitatea sa
incarcati si sa descarcati figiere
audio (MP3 si Midi), video si
imagini prin cablul USB.

Acest meniu va permite sa
discutati cu prietenii dvs. prin
conferintd in retea.

Va ofera o sincronizare instantanee
a telefonului mobil cu calculatorul
si va ofera posibilitatea de a crea
copii de siguranta ale informatiilor
din telefon pe calculator, de a
recupera informatiile salvate in
calculator, de a incarca si descarca
fisiere, de a primi si trimite SMS-
uri, precum si de a edita contactele
salvate in telefon.

Pentru conectarea la dispozitivul
dorit.

Dupi finalizarea transferului, nu uitati sa scoateti
dispozitivul executind clic pe @ .
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Retea

Conexiuni

Aceasta optiune va permite sa modificati setarile
Retelei dvs.:

Optiuni Descriere

Selectare Pentru a cauta reteaua disponibila.

retea

Mod Alegeti dintre Automatd si Manuald.

cdutare

Retele Alegeti reteaua dvs. preferatd sau

preferate apasati | — | Listd pentru a schimba
reteaua.

Selectare Exista cinci benzi disponibile:

bandd 900MHz, 1800MHz, 1900MHz, 900/
1800MHz si 900/ 900MHz.

Memorie card

Telefonul este echipat cu un slot pentru minicardul
de memorie SD, utilizat pentru marirea memoriei
telefonului. Telefonul accepta minicarduri SD
FATI16 de pana la 512MB, cu performante si
calitate garantate.

Profiluri CSD

Acest meniu va permite sa configurati o conexiune
CSD (date transferate prin circuit) la o retea.
Setarile CSD disponibile sunt:

Optiuni Descriere

Nume Pentru a denumi profilul actual

Tip apel Pentru a comuta intre Analog sau
ISDN.

Formare Pentru a introduce numarul de

numdr telefon al serviciului dvs. WAP.

Cod acces Pentru a introduce un nume de
identificare pentru conectare.

Parold Pentru a introduce parola.

Profiluri GPRS

Acest meniu va permite sa configurati o conexiune
GPRS (General Packet Radio Service) la o retea.
Setdrile GPRS disponibile sunt:

Conectivitate
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Optiuni
Nume
APN

Cod acces

Parold

Autentificare

Descriere
Pentru a denumi profilul actual
Pentru a introduce APN GPRS.

Pentru a introduce un nume de
identificare pentru conectare.

Pentru a introduce parola.

Pentru activarea sau dezactivarea
acestei aplicatii.

Informatii GPRS
Aceasta optiune va permite sa controlati volumul de
date transferate in timpul conexiunii GPRS.
Informatiile includ:

Optiuni

Acumulat

Duratd de
viatd

Ultimul link

Descriere

Volumul datelor primite si durata
totala a transferarii lor.

Volumul tuturor datelor primite
si durata totald a transferarii lor.

Volumul datelor primite prin
ultima conexiune si durata totala
a transferarii lor.

58

Conectivitate



14. Apeluri

O

Majoritatea optiunilor din acest capitol depind de
operator si / sau abonament si necesitd fie un cod
PIN2, fie un cod al telefonului. Pentru mai multe
informatii despre codurile PIN, vezi “Securitate” la
pagina 61.

Istoric apeluri

Acest meniu va ofera a lista a apelurilor pierdute,
preluate si efectuate. Apelurile includ Toate
apelurile, Apeluri pierdute, Apeluri cu rdspuns si Apeluri
expediate, care sunt afigsate in ordine cronologica,
cel mai recent apel fiind primul apel indicat.
Selectati un apel dintr-una din liste si apasati | —
Optiuni pentru a accesa urmatoarele:

Optiuni  Descriere

Extragere  Pentru a extrage numarul de telefon al

numere expeditorului sau un numadr inclus in
mesaj.

Stergere Pentru a sterge numarul din lista de

apeluri.

Apelare Pentru apelarea numarului evidentiat.
Apel mdini Pentru apelarea numarului contactului
libere in mod maini libere.

Stergere Pentru a sterge toate numerele din

toate liste.
Mesaj text  Pentru a trimite un SMS apelantului.

Mesaj Pentru a trimite un MMS apelantului.
multimedia

Golire istoric

Acest meniu va permite sa stergeti istoricul
apelurilor: Golire expediate / Primite / Pierdut / Toate
apelurile. Apasati = — | Selectare pentru a confirma
stergerea si_— | Inapoi pentru a o anula.

Setari apeluri

Acest meniu va permite sa configurati setarile
apelurilor:

Optiuni  Descriere

Rdspuns Pentru activarea / dezactivarea
automat  optiunii Rdspuns automat.

Rdspuns ~ Pentru activarea / dezactivarea

orice tastd  optiunii Rdspuns orice tastd.

Apeluri
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Semnal
minut
Apel

servicii

Pentru activarea sau dezactivarea Semnal
minut §i setarea optiunii Ord pornire.
Aceasta optiune va permite sd setati
functiile Timp si cost, Apel in asteptare,
Ascundere ID, ID apelant si Setare cost. Va
rugam s consultati meniul Apel servicii.

Apel servicii are urmdtoarele optiuni:

Timp si cost: Pentru afisarea duratei
apelurilor dvs. si a costului acestora:
Duratd apel, Total apeluri primite, Total
apeluri expediate, Rest sold si Toate
apelurile vocale.

Apel in asteptare: Pentru activarea sau
anularea optiunii Apel in asteptare sau
Verificare stare.

Ascundere ID: Pentru ascunderea ID-
ului pentru toate apelurile.

ID apelant: Pentru afisarea ID-ului
tuturor apelantilor.

Setare  cost: Optiunea (numai pe
abonament) va permite si gestionati
costurile apelurilor dvs. setdnd Monedd si
Tarif personal. Puteti selecta si Afisare auto
sau seta Cost maxim.

Redirectio
nare apel

Blocare
apel

Apelare fix

Grup
inchis de
utilizatori

Pentru a redirectiona urmatoarele tipuri
de apeluri: Toate apelurile vocale, Fdrd
rdspuns, Fdrd acoperire, Fdrd rdspuns,
Ocupat, Redirectionare toate date active,
Verificare stare si Anulare toate.

Acest meniu va permite sa limitati
utilizarea telefonului dvs. la anumite
apeluri, oferindu-va posibilitatea de a
preveni primirea sau efectuarea unor
anumitor tipuri de apeluri. Tipurile de
apeluri pe care le puteti bloca sunt
urmatoarele:

* Toate expediate

« Toate internationale

* Doar aici si acasd

* Toate primite

* Primite in strdindtate

« Verificare stare

* Anulare toate

* Cod blocare telefon

Pentru activarea / dezactivarea
optiunii Apelare fix.

Pentru activarea / dezactivarea optiunii
Grup inchis de utilizatori, Selectare grup,

Acces iesire si Grup preferat.
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I5. Setari

@

in acest capitol este prezentat continutul meniului
Setari. In acest meniu se gasesc optiunile (sunete,
datd si ord, securitate etc.) pe care le puteti accesa
pentru a configura telefonul dvs. mobil Philips 768
dupa preferintele dvs.

Cum sd...
Apasati Pentru
—  Selectare  Din meniul principal, selectati Setdri.
< sau » Comutare intre cele patru meniuri
Setdri: General, Afisare, Sunete si
Conectivitate.
4 sau v Navigare catre elementul dorit din
cele patru meniuri.
— Selectare  Confirmarea elementului.
General

Acest meniu va permite sa configurati cateva setari
generale:

Optiuni

Limbd

Ord si datd

Securitate

Control vocal

Descriere

Pentru a selecta limba utilizata
pentru introducerea textului si
limba de Afisare:

e Limbd T9: Pentru a activa /
dezactivaT9 preferat, Limbd T9 si
T9 Chinezd.

e Limbd : Alegeti dintre Automat,
Englez, Chinezd traditionald si
Chinezd simplificatd.

Pentru setarea Ord si datd, va rugdm

sa accesati meniul Ord si datd.

Alegeti din Schimbare cod blocare,
Blocare  SIM,  Schimbare  PIN,
Schimbare PIN 2 si Blocare telefon.

Codul implicit de blocare a
telefonului este 123456.

Puteti utiliza controlul vocal pentru

aaccesa o aplicatie a telefonului sau

pentru a efectua apeluri.

» Comandd vocald: Pentru a Inregistra
aplicatiile  telefonului  pentru
comanda vocala.

Setdri
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Blocare taste
automatd

Setdri rapide

Stocare
prestabilitd

Modul in
avion

Setdri
implicite

e Compunere  vocald: Pentru a
inregistra numele contactului
pentru apelarea vocala.

Va rugdam sa  consultati
urmatoarea descriere a
»Comenzii de Iinregistrare a
vocii”

Pentru a activa sau dezactiva
aceasta optiune.

Pentru afisarea unei liste de
scurtaturi la diverse aplicatii.

Pentru a defini locatia de stocare:
Memorie telefon sau Memorie card.

Alegeti Pornit/Oprit pentru modul
avion.

Ord si datd are urmatoarele optiuni:

Optiuni

Afisare ord

Pentru restabilirea setarilor
implicite ale telefonului.
Descriere

Pentru a afisa ceasul. Puteti

comuta intre Pornit sau Oprit.

Fus orar

Setare ord
si datd

Format ord
Format datd

Ora de
pornire

Ora de oprire

Numdrdtoare
inversd

Utilizati <« sau » pentru a selecta
fusul dvs. orar.

Pentru a edita data si ora curenta.

Pentru setarea la / 2 ore sau 24 ore.
Pentru selectarea unui Format datd.

Pentru a activa sau dezactiva
aceastd optiune.

Pentru a activa sau dezactiva aceasta
optiune.

Pentru setarea si utilizarea optiunii
Numaratoare inversa.

Comanda inregistrare voce

Apasati Pentru
= Din meniul principal, selectati
Selectare Setdri > General > Control vocal >
Comandd vocald
4 sau v Comutare pentru a alege optiunea

dorita.
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= Initializare inregistrare (de trei ori)
Inregistrare>  Anulare inregistrare.
Da sau> Nu
[=] Efectuare inregistrare noua sau

Repetare sau

L= linapoi
Afisare

anulare inregistrare.

Puteti configura diverse setdri pentru afisajul
telefonului dvs.:

Optiuni Descriere

Fundal Pentru a activa / dezactiva afisarea
ca imagine de fundal.

Teme Pentru selectarea diverselor tipuri
de Teme: Simplu, Elegant si Intens.

Nivel Optiunile disponibile sunt Maxim,

luminozitate  Inalt, Medie si Jos.

Duratd
luminozitate

Optiunile disponibile sunt | minut,
30 secunde si 15 secunde.
Pentru a activa / dezactiva

mesajele de intdmpinare si pentru a
edita mesajul de intdmpinare.

Mesdje de
intdmpinare

Sunete

Puteti seta telefonul dvs. pentru a functiona cu
urmatoarele cinci profiluri sonore. Pentru detalii,
vezi “Profiluri”.

Setare sonerie

Apasati Pentru

— | Selectare Din meniul principal, selectati
Setdri > Sunete > Sunete apel.

— | Selectare  Selectare Toate apelurile, Alarmd,
Intrevedere,  Mesaje,  Informatii
celuld sau Grupurile dorite.

— |Selectare  Selectare Memorie tel sau Memorie

card.
4 sau v Parcurgere fisiere audio.

— | Selectare  Confirmare melodie dorita.

Conectivitate

Unele setari legate de conectivitate sunt grupate in
acest meniu. Pentru o descriere detaliata, va rugdm
sd consultati capitolele anterioare corespunzatoare.

Setdri
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Pi ctograme §i Si m bOI u ri ¢  SMS plin - Memoria alocata mesajelor este
plind. Stergeti mesajele vechi pentru a

in mod neutru, pe ecran pot fi afisate simultan mai putea primi mesaje noi.

multe simboluri.

Memorie  telefon  plind - Memoria

(=3

ﬁ Silentios - Telefonul dvs. nu va suna in

momentul primirii unui apel.

1]

Vibratii - Telefonul dvs. va vibra in
momentul primirii unui apel.

telefonului este plind. Stergeti elementele
vechi pentru a putea stoca altele noi.

Atasare GPRS - Telefonul dvs. mobil este

Memorie SIM plind - Memoria cartelei SIM
este plina. Stergeti elementele vechi pentru
a putea stoca altele noi.

 Grs]
conectat la refeaua GPRS. Redirectionare neconditionatd cdtre numdrul /
B2  Mesaj SMS/ Mesaj MMS / Mesagerie vocald Redirectionare apeluri cdtre mesageria vocald -
- Ati primit un nou mesaj text / mesaj Toate apelurile vocale primite vor fi
multimedia / mesaj vocal. redirectionate catre un numar / mesageria
- TR - vocala.
Baterie - Barele indica nivelul bateriei (3
bare = incdrcati, 1 bard = aproape Retea GSM: telefonul dvs. este conectat la
descarcata). o retea GSM

Desteptdtor activat.

4>

Roaming - Afisat in momentul in care
telefonul dvs. se conecteaza la o altd retea
decat reteaua proprie (mai ales atunci cand
va aflati in strainatate).

Calitate semnal: cu cat numarul barelor este
mai mare, cu atit semnalul este mai bun.

In cazul in care simbolul retelei nu este
afisat, reteaua este temporar
indisponibila. Este posibil sa va aflati
intr-o zond fira semnal. incerca(i sd v
schimbati locatia.
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Precautii

Undele radio

&% emitator si receptor de joasa intensitate.

Pe durata functionarii, emite si

= receptioneazd unde radio. Undele radio

transmit vocea dvs. sau semnalul de date la o statie

de baza, conectata la reteaua de telefonie. Reteaua
controleaza puterea de emisie a telefonului.

* Telefonul dumneavoastra emite / receptioneaza
unde radio in benzile de frecventa GSM (900 /
1800/ 1900 MHz).

* Reteaua GSM controleaza puterea de emisie a
telefonului (intre 0,01 si 2 W).

* Telefonul dvs. respectd toate standardele de
siguranta aplicabile.

» Simbolul CE de pe telefonul dvs. atesta
conformitatea aparatului cu normele de
compatibilitate electromagneticd ale Uniunii
Europene (Ref. 89/336/CEE) si cu directivele de
joasa tensiune (Ref. 73/23/CEE).

Telefonul dvs. celular este responsabilitatea dvs.

Pentru a evita orice fel de prejudicii, aduse dvs. sau

altor persoane, inclusiv distrugerea telefonului,

cititi i urmati instructiunile de siguranta si aduceti-

@ Telefonul dvs. celular este un radio-

le la cunostinta oricarei persoane care imprumuta
telefonul. in plus, pentru a preveni utilizarea
neautorizata a telefonului dvs.:
51 Tineti telefonul intr-un loc sigur si nu il
g7 lasati la indemana copiilor mici.
=21 Evitati pastrarea in scris a codului PIN.
Este preferabil sa il memorati.
Inchideti telefonul si scoateti bateria daci nu veti
utiliza aparatul pentru o perioada mai lunga de timp.
Schimbati codul PIN dupa cumpérarea telefonului.
in acest fel, activati si optiunile de restrictionare a
apelurilor.
5 De§ign}ﬂ telefonulu.i dvs.. respectd toate
@’l legile si reglementarile aplicabile. Cu toate
‘ acestea, telefonul dvs. poate interfera cu
—alte dispozitive electronice. De aceea, va
sfatuim sa respectati toate recomandairile si
reglementarile locale privind utilizarea telefonului
la domiciliu §i in calatorii. Reglementirile
referitoare la utilizarea telefoanelor celulare in
vehicule si avioane sunt foarte stricte.
In ultima vreme, s-a pus problema impactului
folosirii telefoanelor celulare asupra sanatatii
utilizatorilor. Cercetarea curentd din domeniul
tehnologiei transmisiilor radio, inclusiv tehnologia
GSM, a fost revizuita si s-au stabilit standarde de
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securitate pentru a se asigura protectia utilizatorilor
impotriva energiei degajate de undele radio.
Telefonul dumneavoastra celular respecta toate
standardele de securitate aplicabile precum si
Directiva 1999/5/CE referitoare la echipamentele
radio si la echipamentele terminale de
telecomunicatii.

inchideti intotdeauna telefonul

Echipamentele electronice inadecvat protejate sau
echipamentele electronice sensibile pot fi afectate
de energia undelor radio. Aceasta interferenta poate
provoca accidente.
inainte de a va imbarca in avion si / sau in
momentul  impachetarii  telefonului
dumneavoastrda in  bagaj: utilizarea
telefoanelor mobile in avioane poate perturba
manevrarea avionului, reteaua de comunicatii
mobile si poate fi ilegala.

@ In spitale, clinici, alte centre de sanatate si
aall, 1n orice alt loc unde v-ati putea gasi in

¥ imediata apropiere a echipamentelor
— medicale.

p in zone cu potential exploziv (de exemplu,
@ statiile de benzina si zonele in care aerul
o contine  particule  microscopice  in
— suspensie, cum ar fi pulberile metalice).
Intr-un vehicul ce transporti produse inflamabile
(chiar daca vehiculul este parcat) sau intr-un vehicul
alimentat cu gaz petrolier lichefiat (GPL), verificati
mai intdi conformitatea vehiculului cu regulile de
siguranta aplicabile.
in zonele in care vi se solicitai inchiderea
dispozitivelor emitatoare de unde radio, cum ar fi
carierele de piatra sau alte zone in care se executa
operatii de dinamitare.
Consultati constructorul vehiculului dvs.
E s _pentru a vedea dacda echipamentele
[52 electronice  utilizate in  interiorul
vehiculului vor fi sau nu afectate de
energia undelor radio.

Compatibilitatea cu stimulatoarele
cardiace

Daca folositi un stimulator cardiac:

* Tineti intotdeauna telefonul la o distanta mai
mare de 15 cm de stimulator atunci cand telefonul
este pornit, pentru a evita posibilele interferente.

* Nu purtati telefonul in buzunarul de la piept.
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* Folositi urechea de pe partea opusa a
stimulatorului, pentru a minimiza posibilele
interferente.

« inchideti telefonul daci vi se pare ci apar
interferente cu stimulatorul.

Compatibilitatea cu protezele
auditive

Daca folositi o proteza auditivdi, consultati
medicul si producatorul protezei auditive pentru a
vedea daca dispozitivul utilizat este sensibil la
undele emise de telefoanele celulare.

Cresterea performantelor

Pentru a fmbunitati performantele telefonului
dvs., pentru a reduce emisia de unde radio,
consumul bateriei si pentru a asigura
functionarea in conditii de securitate, urmati
instructiunile de mai jos:
~ Pentru o  functionare optima  si
‘ 8 satisfacatoare a telefonului, va
%) recomandam sd utilizati telefonul in
—— pozitia de functionare normald (atunci
cand nu il utilizati in mod maini libere sau
cu un accesoriu pentru maini libere).

* Nu expuneti telefonul la temperaturi extreme.

* Nu maltratati telefonul. Orice utilizare abuziva va
atrage dupa sine pierderea garantiei internationale.
Nu introduceti telefonul in lichide; daca telefonul
s-a udat, inchideti-1, scoateti bateria si lasati-le sa
se usuce timp de 24 ore Tnainte de a le reutiliza.
Pentru a curata telefonul, stergeti-l cu o carpa
moale.

Efectuarea si primirea de apeluri consuma aceeasi
cantitate din energia bateriei. Cu toate acestea,
mobilul consuma mai putind energie in modul
inactiv si daca este tinut in acelasi loc. Atunci
cand se afla in modul inactiv, iar dvs. va miscati,
telefonul consuma energie pentru a transmite
retelei informatii actualizate despre locul in care
se afld. Setarea luminii de fundal pentru o
perioada mai scurta de timp, precum si evitarea
navigarii inutile prin meniuri contribuie la
economisirea energiei bateriei, asigurandu-va o
perioada de convorbiri i in asteptare mai lunga.

Informatii despre baterie

e Telefonul dvs. este alimentat de la o baterie
reincarcabila.

« Utilizati numai incarcatorul specificat.

* Nu incinerati bateria.
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* Nu deformati si nu deschideti bateria.

* Evitati contactul obiectelor metalice (cum ar fi
cheile din buzunarul dumneavoastrd) cu
contactele bateriei, deoarece se pot produce
scurtcircuite.

» Evitati expunerea la temperaturi excesive (>60°C
sau 140°F), umezeala sau medii caustice.

Utilizati numai accesorii Philips originale,

deoarece utilizarea altor accesorii poate

] duce la deteriorarea telefonului si la
pierderea tuturor garantiilor.

Asigurati-va ca piesele deteriorate sunt inlocuite

imediat de catre un tehnician calificat, care foloseste

numai piese de schimb Philips originale.

Nu utilizati telefonul in timp ce va
aflati la volan

Efectuarea de convorbiri in timp ce sofati

scade capacitatea de concentrare, ceea ce

poate fi periculos. Urmati instructiunile de

mai jos:

* Concentrati-va asupra sofatului. Opriti si parcati
vehiculul inainte de a utiliza telefonul.

* Respectati reglementarile locale in vigoare in
tarile In care caldtoriti cu masina si utilizati
telefonul dvs. GSM.

* Daca doriti sa utilizati telefonul intr-un vehicul,
instalati un kit maini-libere, special conceput in
acest scop.

* Asigurati-va ca telefonul si kitul de masind nu
blocheaza air bag-urile sau alte dispozitive de
siguranta amplasate in masina dvs.

Utilizarea, pe drumurile publice, a unui sistem de

alarma prin semnale sonore sau luminoase (faruri

sau claxon), pentru indicarea apelurilor primite, este
interzisd in unele tari. Informati-va asupra
reglementarilor locale.

Normativa EN60950

in cazul temperaturilor exterioare foarte ridicate sau
in cazul expunerii prelungite la soare (de exemplu,
in cazul uitarii telefonului in spatele unui geam sau
al unui parbriz), temperatura carcasei telefonului
dvs. poate creste, mai ales dacd este metalizata. in
acest caz, aveti grija atunci cand ridicati telefonul.
Evitati sa il utilizati daca temperatura exterioara
depaseste 40°C.
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Protectia mediului

= Respectati reglementarile locale
g@§ referitoare la aruncarea ambalajelor, a
) bateriilor consumate si a telefoanelor vechi
si sustineti reciclarea acestora.
Philips a marcat bateria si ambalajul cu simboluri
standard, 1n scopul de a sustine reciclarea si
aruncarea adecvata a eventualelor deseuri.

Bateria nu trebuie aruncata impreuna cu
deseurile menajere obisnuite.

Materialul cutiilor etichetate este
reciclabil.

AR B

S-a adus o contributie financiara pentru
sistemul national de reciclare si
refolosire a ambalajelor (de exemplu,
EcoEmballage in Franta).

,h Materialele sunt reciclabile (inclusiv
Z cele din plastic).

Marcajul WEEE in DFU:
»,Informatii pentru consumator”

Aruncarea produselor vechi
Produsul dvs. a fost conceput si realizat din
materiale si componente de inalta calitate, care pot
fi reciclate si reutilizate.
Daca pe produs apare un simbol de tipul
unei pubele taiate cu un ,,x”, inseamna
ca produsul respectd prevederile
Directivei Europene 2002/96/CE.
EE Vi rugim si va informati asupra
sistemelor locale de colectare a
produselor electrice si electronice.
Va rugam sa respectati reglementarile aplicabile in
cazul dvs. si sd nu aruncati produsele vechi
impreund cu deseurile menajere obisnuite.
Aruncarea corectd a produselor vechi va contribui la
prevenirea potentialelor consecinte negative asupra
mediului i sanatatii oamenilor.
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Depanare

Telefonul nu porneste

Scoateti si reinstalati bateria. Apoi incarcati bateria
pand cand pictograma pentru baterie nu mai
clipeste. La final, decuplati telefonul de Ila
incarcator si incercati din nou sa il porniti.

Pe ecran este dfisat mesajul BLOCAT
dacd incercati sd porniti telefonul

Cineva a incercat sa foloseasca telefonul dvs. fara a
cunoaste codul PIN sau codul de deblocare (PUK).
Contactati furnizorul dvs. de servicii.

Este afisat mesajul Eroare IMSI
Aceasta problema este legata de abonamentul dvs.
Contactati operatorul de retea.

Telefonul dvs. nu revine la ecranul inactiv
Apasati lung tasta de inchidere sau inchideti
telefonul, verificati pozitionarea cartelei SIM si a
bateriei si porniti din nou telefonul.

Nu este dafisat simbolul retelei

Conexiunea la retea a fost dezactivata. Va aflati fie
intr-o zona fara semnal (intr-un tunel sau intre
cladiri inalte), fie in afara zonei de acoperire a
retelei. incercati s va schimbati locatia, incercati si
va reconectati la retea (mai ales cand va aflati in

strainatate), verificati daca antena este la locul ei, in
cazul in care telefonul dvs. mobil are o antena
externa sau luati legatura cu operatorul de retea
pentru asistentd / informatii.

Afisajul nu rdspunde (sau rdspunde lent)
la apdsarea tastelor

Afisajul raspunde mai lent la temperaturi foarte
scazute. Acesta este un lucru normal si nu afecteaza
functionarea telefonului. Mutati telefonul intr-un
loc mai cald si incercati din nou. in orice alti
situatie, contactati distribuitorul de la care ati
achizitionat telefonul.

Bateria pare sd se supraincdlzeascd
Probabil ca folositi un incdrcdtor care nu se
potriveste cu telefonul dvs. Asigurati-va ca folositi
intotdeauna accesoriile originale Philips, livrate
impreuna cu telefonul dvs.

Telefonul dvs. nu dafiseazd numerele de
telefon ale apelurilor primite

Aceasta optiune depinde de retea si de abonament.
in cazul in care reteaua nu trimite numdarul
apelantului, pe ecran se va afisa Apel | sau Ascuns.
Pentru  informatii  suplimentare,  contactati
operatorul de retea.
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Nu puteti trimite mesaje text

Unele retele nu permit schimburile de mesaje cu alte
retele. Mai intai, verificati daca ati introdus numarul
centrului dvs. SMS sau contactati operatorul de
retea pentru informatii detaliate in legdtura cu acest
subiect.

Nu puteti primi si | sau stoca imagini in
format JPEG

Este posibil ca telefonul dvs. sd nu accepte o
imagine prea mare, cu un nume prea lung sau care
nu are formatul corespunzator.

Aveti senzatia cd ratati apeluri
Verificati optiunile de redirectionare a apelurilor.

La incdrcarea bateriei, pictograma
corespunzdtoare bateriei nu contine nicio
bard, iar conturul clipeste

Nu incarcati bateria in medii in care temperatura
scade sub 0°C (32°F) sau depaseste 50°C (113°F).
in orice alta situatie, contactati distribuitorul de la
care ati achizitionat telefonul.

Este afisat mesajul Eroare SIM

Verificati dacd ati introdus cartela SIM in pozitia
corectd. in cazul in care problema persista, este
posibil sa fie deterioratd cartela SIM. Contactati
operatorul de retea.

Dacd incercati sd utilizati o anumitd
optiune de meniu, este afisat mesajul
INTERZIS

Anumite optiuni si functii sunt dependente de retea.
Acestea sunt disponibile numai daca sunt acceptate
de reteaua sau abonamentul dvs. Pentru informatii
suplimentare, contactati operatorul de retea.

Este afisat mesajul INTRODUCETI
CARTELA SIM

Verificati daca ati introdus cartela SIM in pozitia
corectd. In cazul in care problema persistd, este
posibil sa fie deteriorata cartela SIM. Contactati
operatorul de retea.

Autonomia telefonului dvs. pare mai
redusd decdt cea indicatd in ghidul de
utilizare

Autonomia este dependenta de setari (de exemplu,
volumul soneriei, durata luminii de fond) si de
functiile utilizate. Pentru a mari autonomia (daca
este posibil), trebuie sa dezactivati functiile pe care
nu le utilizati.

Telefonul dvs. nu functioneazd
corespunzdtor in masind

O masina contine multe componente metalice care
absorb undele electromagnetice, ceea ce poate
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afecta performantele telefonului. Va recomandam
sa utilizati un kit auto dotat cu antena externa, care
va va permite sa efectuati si sa receptionati apeluri
fara sa atingeti telefonul.

Adresati-va autoritdtilor locale pentru a vedea
daca vi se permite sd folositi telefonul atunci cind
sofati.

Telefonul nu se incarcd

Daca bateria este complet descarcatd, pot trece
cateva minute (in unele cazuri, pand la 5 minute)
fnainte de afisarea pictogramei de incarcare pe
ecranul telefonului.
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Accesorii Philips
originale

Unele accesorii, cum ar fi bateria si incarcatorul,
sunt incluse din fabrica in cutia telefonului dvs.
mobil. Exista si accesorii suplimentare, care pot fi
livrate sau vandute separat. De aceea, continutul
cutiei poate varia.

Pentru a maximiza performantele telefonului dvs.
Philips, fard a pierde garantia, achizitionati
intotdeauna accesorii Philips originale, special
proiectate pentru a fi utilizate cu telefonul dvs.
Philips Consumer Electronics nu isi asumd
responsabilitatea pentru prejudiciile cauzate de
utilizarea de accesorii neautorizate.

Incarcatorul

Este folosit pentru incarcarea bateriei dvs. prin
alimentarea de la o prizd cu curent alternativ.
Suficient de mic pentru a incapea intr-o servieta /
geantd de mana.

Kitul de transferare a datelor

Asigura transferul facil al datelor pe telefonul dvs.
mobil Philips. Cablul USB asigurd o conexiune
performanta intre telefonul si calculatorul dvs.
Sofware-ul inclus va permite sa descércati imagini
si melodii si sa sincronizati contactele si intalnirile
dvs.

Accesorii Philips originale
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Declaratia marcii

.5 .
Inregistrate
(( JAVA este marca
= inregistrati ~a  Sun
— Microsystems, Inc.
Java
POWERED
E . T« este marca
\ )""‘” inregistrata a  Tegic
Tegic Euro. Communications Inc.
Licenta nr.

€3 Bluetooth’

Bluetooth™ este marca
inregistrata a
telefonaktiebolaget L
M Ericsson, Suedia si
comercializata sub
licenta Philips.
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Informatii SAR pentru utilizatori

ACEST TELEFON MOBIL RESPECTA CERINTELE INTERNATIONALE SI ALE CFC REFERITOARE LA
EXPUNEREA LA UNDELE RADIO

Telefonul dvs. mobil este in acelasi timp §i un emitator si un receptor radio si este proiectat si fabricat astfel incat sa
nu depaseasca limitele de expunere la frecventele radio specificate in recomandarile internationale emise de ICNIRP.
Aceste limite sunt parte integrantd a unor recomandari bine definite si stabilesc intervalele permise in general pentru
populatie in ceea ce priveste energia generatd de frecventele radio. Setul de recomandari a fost dezvoltat si elaborat
de organisme independente de prestigiu pe baza evaluarii periodice si amanuntite a unor studii stiintifice atent elabo-
rate. Recomandarile contin o substantiala marja de sigurantd proiectatd sa asigure securitatea tuturor persoanelor, in-
diferent de varsta si starea sanatatii.

Recomandarile cu privire la expunerea la undele radio utilizeaza o unitate de médsurd cunoscuta sub numele de Rata
Specifica de Absorbtie - Specific Absorption Rate, sau SAR. Limita SAR stipulatd in recomandarile internationale
este 2.0 W/kg in medie pe probe de 10 grame de tesut. Testele referitoare la SAR sunt efectuate folosind pozitii stand-
ard de utilizare ale aparatului in timp ce telefonul transmite la cel mai inalt nivel certificat de putere in toate benzile
de frecvente testate. Desi este determinata la cel mai inalt nivel certificat de putere, marimea reald a SAR atunci cand
este folosit telefonul poate fi mult mai mica decat valoarea maxima. Acest lucru este posibil deoarece telefonul este
proiectat sd opereze la niveluri multiple de putere astfel incat si foloseasca numai emisia necesara in scopul conectérii
la reteaua de telefonie mobila. In general, cu cat sunteti mai aproape de un releu, cu atit este mai mica puterea de
emisie a telefonului.

Valoarea maxima a SAR pentru modelul de telefon Philips 768 / CT 7688 masurata atunci cand este folosit in mod
uzual (la ureche) este 0,981 W/kg. Chiar daca pot exista diferente intre nivelurile SAR la diferite telefoane utilizate in
diferite pozitii, toate aparatele respecta recomandarile internationale referitoare la expunerea la undele radio.

La operarea in apropierea corpului uman, acest telefon a fost testat si este conform cu rec darile Ce
Federale de Comunicatii (CFC) referitoare la expunerea la frecventele radio atunci cind este utilizat cu Acceso-
riile Autentice Philips. Utilizarea altor accesorii este posibil si nu asigure concordanta cu recomandarile CFC
referitoare la expunerea la frecventele radio. Limita SAR stipulati de Comisia Federald pentru Comunicatii a Gu-
vernului S.U.A. este 1,6 W/kg.

Cele mai mari valori raportate ale SAR sunt: Cap: 0.527W/kg; Purtat pe corp 0,251 W/kg.
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Declaratie de
conformitate

Noi,
Philips Electronics Hong Kong Ltd
Business Group Mobile Phone
5/F, Philips Electronics Building
5 Science Park Avenue
Shatin New Territories
Hong Kong

declaram pe propria raspundere cé produsul nostru
Philips 768
Telefon celular destinat sistemelor GSM 900/
GSM 1800/ GSM 1900
TAC: 35720100 impreuna cu Incércatorul
4311 2683 0021

la care se refera aceastd declaratie, respectd
urmatoarele standarde:
- Protectia sanatatii - EN 50360
- Siguranta utilizatorului - EN 60950
- Compatibilitatea electromagnetica -
EN 301 489-07
- Spectrul radio - EN 301 511 v 7.0.

Declaram pe proprie raspundere ca au fost efectuate
testele de emisie radio aplicabile pentru acest
produs, iar acest produs respecta standardele
impuse de directiva 1999/5/EC.

Procedura de stabilire a conformitatii mentionata in
Articolul 10 si detaliatda in Anexa V a Directivei
1999/5/EC a fost aplicata si verificata conform
articolelor 3.1 si 3.2, cu concursul organizatiei:
BABT, Claremont House, 34 Molesey Road,
Walton-on-Thames, KT12 4RQ, UK

Nr. de identificare: 0168

Din 17 lanuarie 2005
Jean-Omer Kifouani
Manager pentru calitate

In cazul in care acest produs Philips nu

functioneazd corespunzator sau este defect,

contactati distribuitorul sau Centrul National de
Service mentionat in Certificatul de Garantie. Vi
rugam sa consultati Certificatul de Garantie
Internationald livrat in pachetul de cumpdrare
pentru a gasi informatii referitoare la centrele de
service §i documentatia tehnica referitoare la
telefonul dvs.
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